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QUESTION 8 - TRANSLATION REVISION FEEDBACK REPORT

Thank you much for completing this translation. The following assessment has
been designed to be as objective, and therefore as helpful to you, as possible.

Translator:
Date sent to you: 17.6.11 Date received back: 19.6.011
PO/Job No.: 29275 Client &/or Document Reference No.: N/A

Source/Target language: FR/IEN No. of words/pages: 680 words

In the translation revised we made the following assessments:
(8 to 10 is acceptable and 0 to 7 is not acceptable/second assessment required)

CATEGORY Code Score
Absence of mistranslations (faithfulness to original): SENS 9
‘Stockholm International Peace Research Institute’, not
‘Stockholm-based...’ (in spite of its being international) — see
www.sipri.org
Absence of omissions: ‘le budget militaire américain dépasse | OM 9
onze fois celui des autres pays en moyenne’ — ‘the US military
budget was on average more than 11 times greater than that
of other countries’
Consistent use of (EU) terminology, including technical TERM 10
inaccuracies:
Reference documents/material/glossaries used: RD N/A
Clarity of text: CT 10
Style or register — suitability for end use: ST 10
Grammar: GR 10
Punctuation: PT 10
Spelling/typing: mixture of straight and smart quotes; hyphen | SP 9
instead of dash
Formatting instructions respected: N/A

N/A

Deadline respected:

Other comments: this text was intended for the European Parliament, which requires
minutes and meeting reports to be written in the past tense in English, unlike in
French, where they are written using the present tense. We therefore changed the

tense where necessary.

OVERALL EVALUATION Acceptable

Unacceptable

This Feedback Report is returned to you with the original and the revised translation

showing our corrections by fax/email/post (circle which) on:

Name & initials of revisor: Wessex Translations Quality Control







- Sample 2 - Russian

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"7>

<IDOCTYPE TS>

<TS version=2.0 language="ru">

<context>

<name>170</name>

<message>
<source>ABOUT_DEPTH_OFFSET_INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>BsiGepuTe MO3UIHIO, OT KOTOPOH HAJUIEXKUT U3MEPATH [IIYOUHY C
cyana.\nHampumep, Waterline (Batepnunus), Transducer (naruuk) umu Keel (xuis).\n\n3atem
BBEJIUTE CMEIICHUE MEX/Ty JaTYMKOM U BBIOpaHHO# no3unueit.</translation>
</message>

<message>

<source>ABOUT DEPTH OFFSET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>O cMemenuu mo riayouHe</translation>
</message>

<message>

<source>ABOUT DISPLAY STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>O mguconee</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT DISPLAY SOFTWARE VERSION STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Bepcus nporpammuoro odbecneueHusa</translation>
</message>

<message>
<source>ABOUT DISPLAY HARDWARE VERSION STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Bepcus oGopymoBanusi</translation>
</message>

<message>
<Source>ABOUT_DISPLAY_BOOTLOADER_VERSION_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Bepcus 3arpy3unka onepanroHHo# cucteMbl</translation>
</message>

<message>
<source>ABOUT_DISPLAY_TEMPERATURE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Temneparypa</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT_DISPLAY_VOLTS_STR</source>
<comment>none</comment >
<translation>Hanpsxenne</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT DISPLAY MAX VOLTS STR</source>
<comment>none</comment >



<translation>Makc. HanpsbkeHHe< /translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT DISPLAY CURRENT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Tok</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT DISPLAY MAX CURRENT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Makc. Tok</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT DISPLAY RUNTIME STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Bpewms paborei</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT SYSTEM STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>O cucreme</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT SYSTEM SETUP INFO STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>IIpu HacTpoMKe CHCTEMEI MPELYCMOTPEHA BOZMOXKHOCTD JO0aBIIEHNS IPHOOPOB
MJIF aBTOIHJIOTHO# roJioBKH B Tpymmy.\n\nllocie ux moMelneHus B rpyuiry Takue 3a1a4H, KaK
H3MEHEHNEe APKOCTH ¥ IIBETA, MOXKHO BBIMONHATH HAa OHOM ycTpoiicTBe.\n\nDyHKkius «Heckoabko
HCTOYHUKOB JIAHHBIX» IO3BOJIIET MPOCMATPUBATH U 33/1aBaTh, KAKOH NCTOYHHUK JAHHBIX
MCIIOJIB3YETCS B IMIOTHOM TOJIOBKE. VIMeroTcs Clieyromue TUIIb! JanHbIX: «GPS-nosunus»,
«Kypew, «nyduna», «Cxopocte» u «Betep».</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT_SYSTEM SETUP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>O HacTpoiike cucTemMbl</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT SYSTEM MODEL NUMBER STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Homep mogenu</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT SYSTEM SERIAL NUMBER STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>CepwuiiHblii HoMep</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT SYSTEM SOFTWARE VERSION STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>Bepcus nporpammHoro obecneyeHua</translation>
</message>

<message>
<source>ABOUT SYSTEM HARDWARE VERSION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Bepcus obopynoBanusa</translation>
</message>

<message>
<source>ABOUT SYSTEM VOLTS_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hampsikenne</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT RESPONSE</source>
<comment>none</comment>

<translation>O uyyBcTBUTENBHOCTU</translation>
</message>

<message>
<source>ABOUT_RESPONSE_DIALOG_HEADING</source>
<comment>none</comment>

<translation>O 4yyBcTBUTENBHOCTU</translation>
</message>

<message>
<source>ADJUST_ARRIVAL_RADIUS_INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Orperynupyitte paguyc Ajs HOAAYM CUTHAA TPHOBITHS Ha
no3uuio< /translation>

</message>

<message>

<source>ADJUST DEPTH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OTtperymupoBars rnybuny</translation>
</message>

<message>
<source>ADJUST_FACTOR_INFO_TEXT</source>
<comment>none</comment>

<translation>CM. TOKYMEHTALHIO MO py4HO# KamubpoBke</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST FACTOR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Ortperymiporars k03¢pduimenT</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST RADIUS STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OTperynupoBars pagnyc</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST RESPONSE</source>



<comment>none</comment>

<translation>OTperyfupoBars 4yBCTBHUTEIbHOCTb< /translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST TEMPERATURE_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OTperymupoBars Temreparypy</translation>
</message>

<message>
<source>ABOUT_RESPONSE_INFORMATION_TEXT</source>
<comment>none</comment>

<translation>YcTaHOBKA HyBCTBUTEIBHOCTH Ha MaITYIO BENMUYUHY BEACT K MOAABIICHHUIO
OTKJIOHEHMH TaHHBIX.\nDTO 00ecneunBaeT Ooiee CTAOUIBHBIE TOKA3aHUA MO TCKYIUM
ycnousam.\n\nYcraHoBka GONBIION YYBCTBUTENBHOCTH Ja&T MEHBILEE NOABIICHUE OTKIIOHEHN,
obecneunBas \nGoONLIIYIO YYBCTBUTENBHOCT MOKa3zaHWid.</translation>
</message>

<message>

<source>ACTIVE WPT NAME</source>
<comment>none</comment>
<translation>Wmsa akTUBHOI NyTeBOI TOUKU</translation>
</message>

<message>

<source>ADD USING SOG_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>/lo6aButh ucnons3opanue SOG</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>OTtperynuposare</translation>

</message>

<message>
<source>ADJUST THE PATTERN_ LENGTH_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OtperynupoBaTb JuHy</translation>
</message>

<message>
<source>ADJUST THE PATTERN RADIUS STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OTperymupoBaTs paanyc</translation>
</message>

<message>
<source>ADJUST THE RADIUS DISTANCE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OTperyaupoBaTs paccTosiHue</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST_ VANE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OtperymupoBats pmorep</translation>



</message>

<message>

<source>ADD TO_ FAV STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>/lo6aBuTh B u30paHHoe</translation>
</message>

<message>

<source>AIR TEMP_GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>MHcropus Temneparypnl Bo3ayxa</translation>
</message>

<message>

<source>AIR TEMP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Temneparypa Bo3ayxa</translation>
</message>

<message>

<source>AIS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AlIS</translation>

</message>

<message>

<source>AIS OFF STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS Beikn.</translation>

</message>

<message>

<source>AIS RANGE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>/[uana3zon AIS</translation>
</message>

<message>

<source>AIS VIEWTARGETS STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>[IpocMoTp 3agannbix kKoopauHat AIS</translation>
</message>

<message>

<source>AIS SILENTMODE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — GeciryMHbIi pexxuM </translation>
</message>

<message>
<source>AIS CONNECTION LOST_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS - coegunenue notepsHo</translation>
</message>

<message>
<source>AIS HARDWARE ALARM STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — otka3 o6opynoBanua </translation>



</message>

<message>

<source>AIS TX MALFUNCTION STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS — cOoil nepenaun </translation>

</message>

<message>

<source>AIS ANTENNA FAULT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS - orka3 onpenenenns VSWR anrtennsl </translation>
</message>

<message> ‘
<source>AIS RX CHAN 1 MALFUNC STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — c6oif B npuémHoM kaHaie 1 </translation>
</message>

<message>

<source>AIS RX CHAN 2 MALFUNC STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — c6oii B npuémMHOM KaHane 2 </translation>
</message>

<message>

<source>AIS_SENSOR_POSITION_USE_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS — Mo3uLus Mo AATUMKY HE UCTIONB3YeTCI< /translation>
</message>

<message>

<source>AIS NO VALID SOG_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — HeT goctoBepHoit nHpopmaunu SOG</translation>
</message>

<message>

<source>AIS NO VALID COG_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — HeT gocToBepHo#t nHpopMarn COG</translation>
</message>

<message>

<source>AIS 12V_STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>AIS —otka3 12 B</translation>

</message>

<message>

<source>AIS 6V _STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>AIS —otka3 6 B</translation>

</message>

<message>

<source>AIS_NOISE_EXCEEDED_A#STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — mpeBbllieHne mopora mymMa B kaHane A</translation>



</message>

<message>

<Source>AIS_NOISE_EXCEEDED_B_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — npeBbllienne nopora wyma B kanajie B</translation>
</message>

<message>

<source>AIS TX PA FAULT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — orka3z nepeaarunka PA</translation>
</message>

<message>

<source>AIS_ 3V3 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS —oTkaz 3V3 </translation>

</message>

<message>

<source>AIS RX CHAN 70 MALFUNC STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — c6oii B npuémHom kanane 70 </translation>
</message> '

<message>

<source>AIS HEADING LOST STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — notreps Kypca / HEIOCTOBEpHBIN Kypc</translation>
</message>

<message>

<source>AIS_INT GPS_LOST_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS - suyrpeunss noteps GPS</translation>
</message>

<message>
<source>AIS_NO_SENSOR_POSITION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — Her mo3uIMM Mo gaT4nky</translation>
</message>

<message>

<source>AIS LOCK FAILURE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — oTka3 6nokupoBkN</translation>
</message>

<message>

<source>AIS_INTERNAL_GGA_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — BHyTpeHHE UcTeUeHNE BpeMenn oxuaannd GGA</translation>
</message>

<message>

<source>AIS PROTOCOL STACK STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS — nepe3anyck cTeka MpoTOKONOB< /translation>



</message>

<message>

<source>ALARM STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>Curnanuzamusa</translation>

</message>

<message>

<source>ALARMS OFF STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Curnanuzanyga Belki.</translation>

</message>

<message>

_<source>ALIGN_COMPASS_TO_GPS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Copuentuposatbcs Ha GPS</translation></message>
<message> -
<source>ALIGN COMPASS GPS_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>CopuentupoBare GPS-kommac</translation>
</message>

<message>

<source>ALIGN WIND VANE HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Teneps copuentupyiite drorep. [locTaBbTe CyqHO MPAMO MO BETPY ¥ HAKMHUTE
kHOTIKY «IIpogomkuTte».</translation>

</message>

<message>

<source>ALTERNATOR_POTENTIAL_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HanpsskeHue reHeparopa NepeMeHHOro Toka</translation>
</message>

<message>

<source>AM PM STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>]J{o mosyaHsa / mocne nonyaHa</translation>
</message>

<message>

<source>ANCHOR STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>flkopp</translation>

</message>

<message>

<source>ANALOGUE_CONVERTER_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>AHajloroBslii npeodpasosarens</translation>
</message>

<message>
<SOurCe>ANALOGUE_CONVERTER_TRANSDUCERS_FOUND_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>JlaTuuKy ¢ aHANOroBeIM NpeobpasoBaTeneM</translation>



</message>

<message>

<source>APP_WIND CHILL_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Kamymemm(mﬂmmmﬂneBmp0M</translation>
</message>

<message>

<source>ARRIVAL ALARM STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Curnan o npubbitnu</translation>
</message>

<message>

<source>ARRIVAL RADIUS STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Pagnyc npubwiTua</translation>
</message>

<message>
<source>AUTO_RELEASE_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Bo3Hukaer, Koraa nojs30Batenb Oepér oOpaTHo Ha ceds pylIeBoe YIPABIEHHE
NpU HAXOXKJIECHUH B CBA3aHHOM peXuMe («ABTOMaTHUECKHit», «CIIEXKEHNEN U T. 1.) C IOMOLIBIO
[TypBaja QJUCTAHIIAOHHOTO yNpaBleHus.</translation>
</message>

<message>

<source>AUTO_ TACK PORT_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Auto Tack — nersiii 6opT</translation>
</message>

<message>

<source>AUTO_ TACK_STARBOARD_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Auto Tack — npaBsiii 6opr</translation>
</message>

<message>

<source>AUTO TACK_ STBD_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Auto Tack — npaBblii GopT</translation>
</message>

<message>
<source>AUTOLEARN_ENABLE*HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>MosxkHo Bkmouuts (BKJL.) dynkuuio AutoLearn (aBTomatuieckoe o0y4eHne),
WM TIPOIOIKUTH, BhIOpaB BbIKJI.</translation>

</message>

<message>
<source>AUTOLEARNﬁCOUNTDOWN_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Waér asromarnueckoe o0ydernue AutoLearn </translation>
</message>

<message>



<source>AUTOLEARN 1 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>C6oii 1 asromarnyeckoro obyuenust AutoLearn (ne

BBIMONMHEHO)< /translation>

</message>

<message>

<source>AUTOLEARN 2 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>C6oii 2 aBTomaruueckoro obyueHus AutoLearn (pyuHoe
BMENIATENILCTBO)< /translation>

</message>

<message>

<source>AUTOLEARN 3 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>C6oi 3 aBTomarrnueckoro obyuenust AutoLearn (ommbka KoMIaca uiv
npueoja)</translation>

</message>

<message>

<source>AUTOLEARN 4 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CGoit 4 aBToMaTHIecKoro o6ydenns AutoLearn </translation>
</message>

<message>

<source>AUTOLEARN 5 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CGoit 5 aBTomaT4eckoro o0ydenns AutoLearn </translation>
</message>

<message>

<source>AUTOLEARN 6 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>C6oit 6 aBTomariudeckoro odyuenns AutoLearn </translation>
</message>

<message>

<source>AUTOLEARN_FAIL_4_DESCRIPTION_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>IIponsomén c6oit aeToMaTnyeckoro o6yuenns AutoLearn n3-3a ommnOKn
KoMITaca wiu TipuBojia</translation>

</message>

<message>

<source>AUTOLEARN_FAIL_5_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>ITpouszomén c6oit apTomarudeckoro obyuenus AutoLearn u3-3a JOCTVKCHUS
Tipejienia Mo ToKy apurarens</translation>

</message>

<message>

<source>AUTOLEARN_FAIL_6_DESCRIPTION_STR</Source>
<comment>none</comment>



<translation>[Ipousowén cGoii apToMarnyeckoro o0y4ennsa AutoLearn u3-3a spaiieHus
Cy/Ha, T. €. JBUTATEIIb He BEPHYI PYIb 00paTHO Ha MPOTUBOTOJIOKHYHO
CTOpoHY.</translation>

</message>

<message>

<source>AUTOLEARN_PAUSE_HELPﬁSTR</source>
<comment>none</comment>

<translation>CynHo GymeT ABHraThcs 3Ur3arom u copepuiarth BHesannsle PE3KUE
[TOBOPOTBI.\nHaxMuTE KHOTNIKY «ABTOMATHYECKHU», YTOOBI HauaTh.</translation>
</message>

<message>

<source>AUTOLEARN STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>AutoLearn</translation>

</message>

<message>

<source>AUTOLEARN NOT EXE STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>ABromaruueckoe o0yuenue AutoLeamn He padoraer.</translation>
</message>

<message>

<source>AUTOLEARN TEXT_ STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>ABTONUIOTY TpeOyeTCA N3YUNTh XapaKTEPUCTUKN PYJIEBOr0O yNparjieHUs CyAHa
W BRIIONHUTE psif MaHEBPOB.\nOGecneubTe JOCTaTOYHOE KOTMYECTBO CBOOOAHOTO MECTa BIIEpeAn
(ve meree 100 M B mmpuny u 500 M B JUTHHY; B CITydae BEICOKOCKOPOCTHOTO Cy/AHA TpeOyeTes
3HAYUTELHO OOJIBLIE MECTa, CM. PYKOBOJCTRO).</translation>

</message>

<message>

<source>AVE SOG_STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>Cpennee 3nauenue SOG</translation>

</message>

<message>

<source>AWA GRAPH_ STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>HUctopus AWA</translation>

</message>

<message>

<source>AWA HIGH HELP_ STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>Kaxymuiics yrox BeTpa — Oonblod</translation>

</message>

<message>

<source>AWA LOW HELP STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Kaxymmniics yron BeTpa — Manslii</translation>

</message>

<message>

<source>AWS GRAPH STR</source>



<comment>none</comment>

<translation>Hcropus AWS</translation>
</message>

<message>

<source>AWS_HIGH HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Kaxkymascs ckopocTs BeTpa — BhicoKad</translation>
</message>

<message>

<source>AWS LOW HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Kaxkymascs ckopocTs BeTpa — HM3Kasa</translation>
</message>

<message> .
<source>BAROMETRIC_PRESSURE_GRAPH_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Wctopus GapoMeTprdecKoro napieHUAI</translation>
</message>

<message>

<source>BATTERY_ENGINE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AkkymyiiatopHas Oatapes Apurarens</translation>
</message>

<message>
<source>BLACKﬁWATER_TANK_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Bbak ¢ekansHBIX cCTOKOB< /translation>
</message>

<message>

<source>BOAT_TYPE</source>
<comment>none</comment>
<translation>Tuncymna</translation>

</message>

<message>

<source>BOAT DETAILS</source>
<comment>none</comment>
<translation>Csengenus o cygHe</translation>
</message>

<message>

<source>BOX 1 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Bbnok ganHeix 1</translation>
</message>

<message>

<source>BOX 2 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>bnok ganseix 2</translation>
</message>

<message>

<source>BOX 3 STR</source>



<comment>none</comment>
<translation>bnok ganuex 3</translation>
</message> ,
<message>

<source>BOX 4 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>bnok gaHHeIx 4</translation>
</message>

<message>

<source>BOX 5 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>bnok JaHHBIX 5</translation>
</message>

<message>

<source>BOX 6 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>bnok gaHHbBIX 6</translation>
</message>

<message>

<source>BOX STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ilouck no 6moky</translation>
</message>

<message>
<source>BRIGHTNESS COLOUR GROUP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>I'pymnma apkoctd /uBera</translation>
</message>

<message>
<SOurce>BRIGHTNESS_COLOUR_GROUP_TEXT_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>bbuia npon3seneHa HACTpoiika o0l apkocTH / Bera.</translation>
</message>

<message>
<source>BRIGHTNESS_DISPLAY_STR</sourCe>
<comment>none</comment>

<translation>Spkocts guciies</translation>
</message>

<message>
<source>BRIGHTNESS_ SHARED_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>O0uwas spkocTb</translation>
</message>

<message>
<source>CALIBRATION CANCELLED STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>C6oii kanubpoBku</translation>
</message>

<message>
<source>CALIBRATION_REQUIRED_DESCRIPTION_STR</Source>



<comment>none</comment>
<translation>VYka3pBaeT Ha TO, YTO KATUOPOBKA aBTOMMUIIOTA HE ObLIa BHIMOJIHEHA
MOTHOCTEI0. \nDOPMUPYETCS B PEXUME OKMAAHNS, Ha HECKOIBKO CEKYHJI, TIOC/Ie UCXOAHOH moaain
NMUTaHua.</translation>

</message>

<message>
<source>CIRCLE_AGAINST_HEADING_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Kpyr mo kypcy</translation>
</message>

<message>

<source>CMG HISTORY STR</source>
<comment>none</comment> .
<translation>Wcropus CMG</translation>
</message>

<message>
<source>COCKPIT NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Koknur</translation>
</message>

<message>

<source>COG_GRAPH_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hcropus COG </translation>
</message>

<message>

<source>COLOUR_DARK BLUE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>]/lens I</translation>
</message>

<message>

<source>COLOUR_LIGHT BLUE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Jens 2</translation>
</message>

<message>

<source>COLOUR_INVERSE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>WuBeptupoBatb</translation>
</message>

<message>
<source>COLOUR RED BLACK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>KpacHslii / 4€pHbIii</translation>
</message>

<message>
<source>COMPASS LINEAR HELP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HauHuTe BECTH CYIHO MEAJIEHHO MO KPYT'Y, 3aT€M HAXKMHUTE KHOMKY
«Ilyck».</translation>



</message>

<message>
<source>COMPASS_LINEAR_START_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>HauHute BeCcT CyJHO MEIUICHHO MO KPYTY, BLIOEPUTE ONUMIO U HAKMUTE
kHONKY «Jlanee».</translation>

</message>

<message>
<source>CONFIRM_DELETE_PAGE_HEADING_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>TlogTRepxkaenue ynanenusa</translation>
</message>

<message>
<source>CONFIRMﬁDELETE_PAGE_INFO_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>VYpanuts cTpaHuuy </translation>
</message>

<message>

<source>CURRENT TEMPERATURE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Tekymas Temneparypa</translation>
</message>

<message>

<source>COURSE_OVER_GROUND_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Kypc oTHOCHTENBHO rpyHTa</translation>
</message>

<message>

<source>CREATE PAGE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Co3aars cTpanuuy</translation>

</message>

<message>

<source>CROATIAN STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>XopBarckuii</translation>

</message>

<message>

<source>CROSS TRACK _ERROR_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>KpymnHas omubka normepeyHoro ciexeHus</translation>
</message>

<message>
<source>CROSS_RACK_ERROR_DESCRIPTION_ERROR</source>
<comment>none</comment>

<translation>VYka3siBaeT Ha omwkOKy monepedHoro ciexenns (XTE), Benmnunna koTopoit
npessiaet 0,3 HM.\n@opmupyeTcs B peXKUME CIEKESHUS UK MTPU BXOJE B PEKUM CIEKEHUA U3
moGoro Apyroro pexuMa.</translation>

</message>

<message>



<source>CRUISE SPEED ENTRY HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>3apgaiiTe kpelicepcKyro ckopocTe</translation>
</message>

<message>

<source>CRUISING SPEED_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Kpeiicepckas ckopocTe</translation>
</message>

<message>
<source>CURRENT LIMIT DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpeBsilieHne Toka Neperpy3ku npuepoga</translation>
</message>

<message>
<source>DANGEROUS TARGET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Onacuble 3agaunubic koopauHatel CPA/TCPA</translation>
</message>

<message>

<source>DATA LOST STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>/lanHsie yTepaupli</translation>
</message>

<message>

<source>DATE FORMAT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>®opmMar gaHHbIX</translation>
</message>

<message>
<source>DEALER_CALIBRATION-STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>/lunepckas kamubpoBka</translation>
</message>

<message>

<source>DEEP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>bonpwas rirybuHa</translation>
</message>

<message>

<source>DELETE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Vagamute</translation>

</message>

<message>

<source>DEPTH FROM STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HavaneHas rmy6uHa:</translation>
</message>

<message>



<source>DEPTH GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Wcropus rmybuHbi</translation>

</message>

<message>

<source>DEVIATION CAL HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3agaiiTe OTKJIOHEHHE MJId KoMniaca.</translation>
</message>

<message>

<source>DEVIATION CAL STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>KanubpoBka oTkllOHeHHA</translation>
</message>

<message>

<source>DIRECT WAYPOINT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HanpaBuTb Ha MyTeBYlO TOUKY</translation>
</message>

<message>

<source>DISPLAY RESPONSE STR</source>
<comment>none</comment> :
<translation>OToOpa3nuTe YyBCTBUTENBHOCTE< /translation>
</message>

<message>

<source>DISPLACEMENT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CwMmemenne</translation>

</message>

<message>

<source>DOCKSIDE TEXT_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>IIpexae ueM HCTIOTB30BATH ABTOMUIIOT, TpeOyeTCs NMPOBECTH HEKOTOPBIE
ILIBAPTOBbIC NPOBEPKU.\nUTOOBI BBIATH K3 peXxUMa HACTPONKH, HAKMUTE B TI000H MOMEHT
spemend knonky OXKUJJAHHUE.</translation>

</message>

<message>

<source>DRIFT_HISTORY STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hcropus apeiidpa</translation>

</message>

<message>

<source>DRIVE_STOPPED_SUB_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>VYka3biBaeT Ha TO, 4TO PYyJb OCTABAICS B HENOABUKHOM COCTOSTHUU Ha
MPOTSIKEHUH BPEMEHH, TIPERBIIAIOIIErO 3alaHHOE, ¥ YTO OT MPUBOAHOIO MOAYJIsS OTKITIOMCHO
nuTtanve.\n@opMupyeTcs B pekuMax « ABTOMaTHUYECKHIT», «CIEKECHUE» U
«Berep».</translation>

</message>

<message>



<source>DST_SPEED_ADD_CAL_POINT_STEP_ONEqSTR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Jlo0aBUTh TOYKY KaniOpoBkn — war 1</translation>
</message>

<message>
<source>DST_SPEED_ADD_CAL_POINT_STEP_TWOﬁSTR</source>
<comment>none</comment>
<translation>]/lo6aBuTh TOUKY KaNTMOpPOBKM — War 2</translation>
</message>

<message>

<source>DST SPEED ADD CAL POINT_ INFO_STEP_ONE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3agaiiTe wacToTy BpalieHus rpedbHoro koneca.</translation>
</message>

<message>
<source>DST_SPEED_ADD_CAL_POINT_INFO_STEP_TWO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Bseaure CKOPOCTh CY/IHA, COOTBETCTBYIOULYIO JaHHOM YaCTOTE BpallCHHUs
rpedHoro koiteca. </translation>

</message>

<message>

<source>DST SPEED ADD INFO_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>]Jlo6aBbTe TOUKY KamuOpoBkY npu AaHHoM 3Hadenun SOG. [l
MOATBEpXkKIcHUs HaxmuTe kHonky OK.</translation>

</message>

<message>

<source>DST SPEED DELETE INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>[logTBepaute yaanenue.</translation>

</message>

<message>

<source>DST_SPEEDgEDIT_INFOﬁSTR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3apaiiTe HaJIeKallee 3HAYCHUE CKOPOCTH A< /translation>
</message>

<message>

<source>DST_SPEED_RESET_INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OtkanuGporanusie 3Ha4eHUs ckopocTi DST 6yayT cOpolueHsl B HACTPOUKH MO
ymonganuio.\n\nl lofb30BaTenbckne HacTPOHKU OyayT
yTepsaubl.\n\nCopocuth?</translation>

</message>

<message>

<source>ECONOMY STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>DkoHomMua</translation>

</message>

<message>

<source>EDIT_ STR</source>



<comment>none</comment>
<translation>PenaktupoBate</translation>

</message>

<message>

<source>EEPROM_CORRUPT_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Ilopexpenne ICIIBY</translation>
</message>

<message>
<source>EPROM_CORRUPT_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIponzomnmo NoBpexacHUE KPUTUYECKA BAXKHBIX JaHHBIX
KoHpurypammu</translation>

</message>

<message>

<source>ENGINE TILT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>]/lpuratens kpeHa </translation>

</message>

<message>

<source>ENGINE TRIM STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Ilo3uuus nuddepenra</translation>
</message>

<message>

<source>EST FUEL REMANING STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>ITpuGi. konvuecTBO ocTaBLIerocs TomMBa</translation>
</message>

<message>

<source>FACTORY RESET INFO STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>YcrpoiicTBo GyaeT cOpolieHo B HACTPOIKU Mo ymonvanuro.\n\nBce
COXpaHEHHEIE aHHBIC H MONIb30BATENbCKIE HACTPOIKH OyayT
yrepsanbl.\n\nCopocuTe?</translation>

</message>

<message>
<source>FACTORY_RESET_ARE_YOU_SURE_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>COpocHUTh aBTOMMIOT K 3aBOJCKUM HacTpoiikam?</translation>
</message>

<message>

<source>FAIL T STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>C6oii</translation>

</message>

<message>

<source>FAIL BRIGHTNESS INFO_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>C6oii oOuieit HacTpoiiku sprocTy / 1BeTa.\n\nlToTopute?</translation>



</message>

<message>
<source>FAVOURITE_PAGES_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>W30paHHble cTpaHUUbI</translation>
</message>

<message>

<source>FAVOURITE EDIT PAGE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>PegaktipoBars cTpaHuuy</translation>
</message>

<message>

<source>FAVOURITE NEW PAGE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hogas cTpannua</translation>

</message>

<message>
<source>FAVOURITE DELETE PAGE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>VYjpanuTs crpaHduy</translation>
</message>

<message>
<source>FAVOURITE PAGE ORDER_STR</source>
<conmment>none</comment>

<translation>Ilopsaok cTpanun</translation>

</message>

<message>

<source>FAVOURITE_ROLL_OVER_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpokpyrka</translation>

</message>

<message>
<source>FAVOURITE_ABOUTFAVﬁPAGE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>06 n3bpaHHbBIX cTpaHMUax</translation>
</message>

<message>
<source>FAVOURITE ABOUTFAV_ INFO_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>DTH napameTpol IPeAyCMOTPEHBI AT HACTPONKH M30PAaHHEIX CTPAHHIL B
COOTBETCTBUM C JIMYHBIMK TIpeAmouTeHussMU.\nMoxkHO BBIOpaTh 10 10 cTpaHuI[ ¥ HACTPOHUTH NX
COHEPKMMOE, HCTIONb3Ys KPYTrOBbIC LIKANbI, AXarpaMMbl UK UU(POBLIE nokazanus.\n\nl lopsgok
CIICZI0BAHUS CTPAHUI] TAKKE MOXKHO U3MEHUTDL B COOTBETCTBHUM C JINYHBIMU
npeanoutenrsmu.\n\nlimeercs mapameTp HaCTPOHKK IMPOKPYTKHU, MO3BONSAIOIIMA aBTOMATHYCCKU
MPOXOJUTH Yepe3 CTpaHuLbL.</translation>

</message>

<message>

<source>FEET STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>®VYTbl</translation>



</message>

<message>

<source>FLOW RATE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pacxoa</translation>

</message>

<message>
<source>FLYBRIDGE_NETWORK_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>XoaoBoi MOCTUK< /translation>
</message>

<message>
<source>FOLLOW_LAST_HEADING_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CnenoBars NpeabIAYIIUM KypcoM</translation>
</message>

<message>
<source>FOLLOW_THIS_HEADING_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpogonxars cieqoBaTh JaHHBIM KypcoM</translation>
</message>

<message>

<source>FORMAT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>®opmar</translation>

</message>

<message>
<source>FRESH_WATER_TANK_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>bak npecHoit Boapl</translation>
</message>

<message>

<source>FUEL FLOW AVG STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pacxop Tonamea — cpenHuii</translation>
</message>

<message>

<source>FUEL FLOW INST STR</source>
<cecmment>none</comment>

<translation>Pacxos Tonnnea — MTHOBEHHBIH< /tLranslation>
</message>

<message>

<source>FUEL FLOW_TOTAL_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pacxol TOMINBa — MOJHEII< /translation>
</message>

<message>

<source>FUEL FLOW STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Pacxon ToinBa</translation>



</message>

<message>
<source>FUEL_PRESSURE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>/laBnenue Tormpa</translation>
</message>

<message>

<source>GAL UK_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>GAL (bPUT.)</translation>
</message> :
<message>
<source>GAL US STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>GAL (CIIA)</translation>
</message>

<message>
<source>GPS_ALIGN HELP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IlocraBbTe CyAHO Ha TOCTOAHHBIN Kypc</translation>
</message>

<message>
<source>GPS_POSITION_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ilosunua no GPS</translation>
</message>

<message>
<source>GRAPH 10MIN STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>10 MuH.</translation>
</message>

<message>
<source>GRAPH 12HOUR STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>12u</translation>
</message>

<message>
<source>GRAPH 1HOUR STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>lu</translation>
</message>

<message>
<source>GRAPH 1MIN STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>l MuH.</translation>
</message>

<message>

<source>GRAPH 24HOUR_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>24u</translation>



</message>

<message>
<source>GREY WATER TANK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Bbak 6pITOBBIX CTOKOB< /translation>
</message>

<message>
<source>GROUP1 NETWORK_ ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>I'pynna l1</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP2 NETWORK ENTRY STR</source>
<cdmment>none</comment>
<translation>Ipynna2</translation>
</message>

<message>
<Source>GROUP3_NETWORK_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>I'pynna3</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP4_NETWORK_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ipynma4</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP5_NETWORK_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>I'pynma 5</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP6 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ipynna 6</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP7 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ipymmna 7</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP8_NETWORK~ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>I'pynna 8</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP9 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>I'pymma 9</translation>



</message>

<message>
<source>GROUP10 NETWORK_ ENTRY_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ipynna 10</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP11 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>I'pynna ll</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP12 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ipynna 12</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP13 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ipynna 13</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP14 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>I'pynna 14</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP15_NETWORK_ENTRY_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>[pynna 15</translation>
</message>

<message>

<source>GWD GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Wcropus GWD </translation>
</message>

<message>
<source>HARD_OVER_TIME_ENTRY_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Bpems ABWXeHUS MEXIY IPaHUYHBIMU 3HAYEHUAMU< /translation>
</message>

<message>

<source>HDG_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Kypc</translation>

</message>

<message>
<source>HEADING GRAPH_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hcropus kypca</translation>



</message>

<message>
<source>HEIGHT INCREMENT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IlIpupammenue BolcOTI< /translation>
</message>

<message>
<source>HELM1 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HlrtypBan 1</translation>
</message>

<message>
<source>HELM2 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>lrypBan 2</translation>
</message>

<message>

<source>HERTZ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>l'u</translation>

</message>

<message>

<source>HOUR_12 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>]/lo monyaus / nocne monyaHa</translation>
</message>

<message>

<source>HOUR_24 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>244</translation>
</message>

<message>

<source>HR STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>vacei</translation>
</message>

<message>

<source>INCREMENT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Illpupamenue</translation>
</message>

<message>

<source>IPS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CAN</translation>
</message>

<message>
<source>KEEP TURNING STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpogomxars moBopoT</translation>



</message>

<message>
<source>KEEP TURNING HELP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpomomkarh IBMKEHHE CyHA IO MalloMy Kpyry</translation>
</message>

<message>

<source>KEY BEEP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Iymok npn Ha)kaTuu KHONKU</translation>
</message>

<message>

<source>KPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>KM</translation>

</message>

<message> \
<source>LATANDLON STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>IIOIIEP. UTIPO/I.</translation>
</message>

<message>

<source>LEARNING STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>O0yueHne</translation>
</message> :

<message>

<source>LH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>LH</translation>

</message>

<message>
<source>LINEARISE COMPASS STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Makc. OTKJIOHEHHE CTPeJIKU KoMnaca</translation>
</message>

<message>

<source>LOAD_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Harpyska</translation>
</message>

<message>
<sOurce>LOW_BATTERY_DESCRIPTION_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>ITogsngercs, Koraa 3apaa aKKyMYJIATOPHOU 6aTaper CTAHOBUTCS HUXKE
3aJJAHHOTO TIOPOTOBOTO 3Ha4YeHUA.</translation>
</message>

<message>

<source>LPH STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>LTR/H</translation>
</message>

<message>

<source>LTR_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>LTR</translation>
</message>

<message>
<source>MANUFACTURER_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>WsroroButens</translation>
</message>

<message>
<source>MAST NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Mauta</translation>
</message>

<message>
<source>MAX_APP_WIND_ANGLE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AWA Mmakc.</translation>
</message>

<message>
<source>MAX APP WIND SPEED STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AWS makc.</translation>
</message>

<message>

<source>MAX SOG_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Makc. 3Hauenne SOG</translation>
</message>

<message>
<source>MAX TRUE WIND ANGLE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>TWA makc.</translation>
</message>

<message>

<source>MAX TRUE_WIND SPEED STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>TWS makc.</translation>
</message>

<message>
<source>MAX TARGETS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Makc. 3a1aHHEIE KOOPAUHATEIK /translation>
</message>

<message>

<source>MAX PAGES HEADING STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>MakcumanbHOE YUCIO CTpaHUL< /translation>
</message>

<message>

<source>MAX PAGES INFO_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>MNcnonp30BaHo MAKCUMAbHO BO3MOXHOE YHCIIO W30paHHBIX
cTpanuIL.\n\nY IaNiTe CTpaHULLy, MPex/e 4eM Jo0aBIATh HOBYIO CTpanuly.</translation>
</message>

<message>
<source>MAXIMUM AIR TEMP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Makc. Temneparypa Bo3ayxa</translation>
</message>

<message>

<source>MAXIMUM DEPTH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Makc. rnybuna</translation>
</message>

<message>
<source>MAXIMUM SEA TEMP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Makc. TeMneparypa Mopcko# Boapl</translation>
</message>

<message>
<source>MIN APP WIND ANGLE_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AWA muue.</translation>

</message>

<message>
<source>MINﬂAPP_WINDqSPEED_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AWS mMnH.</translation>

</message>

<message>
<source>MIN TRUE WIND ANGLE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>TWA muH.</translation>

</message>

<message>
<source>MIN TRUE WIND SPEED_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>TWS mun.</translation>

</message>

<message>
<source>MIN PAGES HEADING STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>He ynaércsa ynanmmte</translation>
</message>

<message>

<source>MIN PAGES INFO_STR</source>



<comment>none</comment>

<translation>W3GpaHHble CTpaHUIIBI JOJDKHBI COAEPKATH, [0 KpaitHel Mepe, OAHY CTPaHULY.
</translation>

</message>

<message>
<sOurce>MINIMUM_AIR_TEMP_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>MuH. Temneparypa Bo3ayxa</translation>
</message>

<message>

<source>MINIMUM DEPTH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>MuH. rny0uHa</translation>
</message>

<message>
<source>MINIMUM SEA TEMP_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>MuH. TeMneparypa MOpckoil Boabl</translation>
</message>

<message>

<source>MOB_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Yenosek 3a 6opromM</translation>
</message>

<message>

<source>MODE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pexum</translation>

</message>

<message>

<source>MODEL NO STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hom. mogenn</translation>
</message>

<message>

<source>MOTOR CHECK STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>[IpuBog pynsa</translation>
</message>

<message>
<source>MOTORﬁPOWER_SWAPPED_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ka6enu nmutanus u ABUraTes NepernyTaHbl MecTaMu</translation>
</message>

<message>

<source>MOTOR POWER SWAPPED SUB_ STR< /source>
<comment>none</comment>

<translation>Ecnu mapa mpoBoJOB JBUTATENs MEPENYTaHa MECTAMU C TTApOW TIPOBOAOB
nmuTanua.</translation>

</message>



<message>

<source>MPHASE PORT_HELP_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Pyne Obut nosépuyT kK JEBOMY BOPTY?</translation>
</message>

<message>

<source>MPHASE RUDDER_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IlpoBepka BepaBHUBaHWA pynst...</translation>
</message>

<message>

<source>MPHASE STBD HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Pyns 661 moBépuyTt k [[IPABOMY BOPTY?</translation>
</message>

<message>

<source>MPHASE]l TEXT STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Teneps pyném yupasnser asromunor.\nlIpexzae vem Haxumath KHOTIKY OK,
y6eautech, uto 3To BE3OITACHO.</translation>

</message>

<message>

<source>MPHASE3 TEXT STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Haxmure knHonky OK, ecu 6€301acHO OBEPHYTH PYNib B POTUBOIIOIOXKHOM
HanpapieHuu.</translation>

</message>

<message>

<source>MPHASER3 TEXT_STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Teneps pyném ynpasiser apronuior.\nllpexe uem Haxumars KHonky OK,
y6eaurech, 4to 310 BE3OITACHO.</translation>

</message>

<message>

<source>MOTORCHECK_ INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Cnenyrouleil 3anaueif sBseTcs NpoBepka NpuBoja pyns.\nBuicTaBbTe pyJb B
LEHTPAILHOE MOJIOKEHHUE U TIO3BONIBTE eMY TepeMenaThes \n(oTmycTuTe MF0GyHo MyQTy
npuBoja).</translation>

</message>

<message>

<source>MULTIPLE STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Heckonpko</translation>

</message>

<message>

<source>MULTIPLE DATA_ SOURCES_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HecKolbKO UCTOYHUKOB JaHHBIX< /translation>
</message>



<message>

<source>MULTI_GAUGE_SAILING_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>HécmxmKOHaMMHHMOHHHXrmn60p03</translation>
</message>

<message>
<source>MULTI_GAUGE_SINGLE_ENGINE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>OauHoUHEIi ABUraTelb< /translation>

</message>

<message>

<source>MULTI_GAUGE_TWIN_ENGINE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>CaBoeHHEIl gBuratens</translation>

</message>

<message>

<source>NETWORK GROUP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>CereBas rpynna</translation>

</message>

<message>

<source>NO COMPASS DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Komnac He mogcoeunén</translation>
</message>

<message>

<source>NO CONTROL HEAD SUB_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>KypcoBoii KOMIObIOTEP HE MOTYYaET CUTHAT OT aBTOMWIOTHON
roloBku</translation>

</message>

<message>

<source>NO_GPS FIX STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>ITo3uuus GPS norepsua. Pexum «llepexon B nosuLuo»
oTKNMIOUéH.</translation>

</message>

<message>

<source>NO GPS FIX DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>DTo ciydyaeTcs B TOM CIIydae, €CJIM POUCXOIMT MOTEPS MECTONONOKEHUA MO
GPS. ABTonunor BeliifeT U3 pexxuMa «ITepexoa B No3ULMIO» U OTOOPA3UT JIaHHbIN aBapUHHBINI
CWTHAIL. ABTOIIMJIOT MIEPEHIET B peXKUM OXWAaHWA.</translation>
</message>

<message>

<source>NO NAVIGATION DATA SUB_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>VYka3sBaeT Ha OTCYTCTBUE OHOTO U3 CJIEAYIOUMX MYHKTOB OCHOBHBIX JaHHBIX
YIIPABJICHUS: KOMITAC — PEXXUMBI «ABTOMATHYECKUI», «CiIexeHne» 1 «Betep»;\nommibka



MONMEPEYHOTO CIEXKEHNS — pexxum «CliexeHne; \nyron BeTpa — pexuM «luddepent mo
BeTpy».</translation>

</message>

<message>

<source>NO_ PILOT DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>lloTeps cBA3U ONIOBKH YIIPABJICHUS C KyPCOBEIM KOMIIBIOTEPOM. 3ToT
aBapHitHBINA cUrHAT GOPMHUPYETCS TOJIOBKOW ylpaBlieHns.</translation>
</message>

<message>

<source>NO_SPEED DATA SUB STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Her gauHblX no ckopoctu. OcraBaiiTech B TEKYIIEM
pexume.</translation>

</message>

<message>

<source>NO WIND DATA SUB_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>KypcoBoii kommbtoTep paboTaeT B pexxuMe Qirorepa, HO HE MONyHaeT AaHHbIE
00 yrne Betpa B Teuenue 30 c.</translation>

</message>

<message>

<source>NO FIX STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Her mecTomonoxennsa</translation>
</message>

<message>

<source>NONE NETWORK ENTRY_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Her</translation>

</message>

<message>

<source>NONE_AIS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>(HeT)</translation>

</message>

<message>

<source>OFF COURSE_ALARM STR</source>
<comment>none</comment> _
<translation>ABapuitHbIil CUrHAT OTKIIOHEHHNS OT Kypca</translation>
</message>

<message>

<source>OFF COURSE_ENTRY_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3anaiite otunbKy Kypca, ipi KOTOpoi pa3na€rcs 38yKOBOK
curtHal.</translation>

</message>

<message>
<source>OFF COURSE DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>YKa3bIBacT Ha TO, YTO CYJAHO OTKJIOHUIIOCH OT Kypca Ha BEJIMUYMHY,
MPEBBIIAIONIYTO 3a1aHHOE NpeAe/IbHOE 3HaUeHne (popMUPOBaHKS aBapUHHOTO
curHana.\n@opMHUpyeTCs B peKUMax «ABTOMATHUECKUINY, «CIEKEHUEN U
«Betep».</translation>

</message>

<message>

<source>OFFSET_FROM_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ucxonnas Touka cMelleHUA</translation>
</message>

<message>

<source>OFFSET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CMenienune:</translation>
</message>

<message>

<source>0OIL TEMP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Temneparypa macna</translation>
</message>

<message>

<source>OIL TEMPl STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Temneparypa 1 macna</translation>
</message>

<message>

<source>OIL_TEMP2_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Temneparypa 2 macna</translation>
</message>

<message>

<source>OPTIONS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Omuun</translation>

</message>

<message>

<source>OTHER_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>]/lpyroe</translation>

</message>

<message>

<source>PAGE9 LAYOUT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>KoMmnonorka ctparuus 9</translation>
</message>

<message>

<source>PAGE9 SETUP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hacrpoiika ctpanunsl 9</translation>
</message>



<message>

<source>PAGE9 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Crpannna 9</translation>
</message>

<message>
<source>PAGE10 LAYOUT_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Komnonorka crpanunsl 10</translation>
</message>

<message>

<source>PAGE10_ SETUP_STR</source>
<comment>ncone</comment>
<translation>Hactpoiika crpanuip! 10</translation>
</message>

<message>

<source>PAGE10 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Crtpannna 10</translation>
</message>

<message>

<source>PAGE SELECT_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>BriOpars KOMIOHOBKY</translation>
</message>

<message>

<source>PAGE CHANGE_ORDER_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>W3MeHUTh MOpsAAoK</translation>
</message>

<message>

<source>PAGE ROLLOVER</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpokpyrka cTpanuu</translation>
</message>

<message>

<source>PASS T STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ilpoxoa</translation>
</message>

<message>
<source>PILOT IN STANDBY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>ABTONUIIOT B peXUME OXKUJaHUA< /translation>
</message>

<message>
<source>PILOT_ IN AUTO_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>ABTONWIOT B aBTOMAaTHYECKOM pexuMe</translation>
</message>



<message>
<source>PILOT IN VANE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>ABTONHIOT B pexume dutorepa</translation>
</message>

<message>

<source>PILOT IN TRACK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>ABTONWIOT B peXUME CIEXEHUA</translation>
</message>

<message>

<source>PILOT IN_ POWER_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>ABTONUIIOT B PEKUME PYIICBOTO YIIPABIEHHUS C
ycwintenemM</translation>

</message>

<message>
<source>PILOT FACTORY RESET INFO STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>KypcoBoit koMmboTEp aBTOMMIOTA OyIET COPOLLIEH B HACTPOWKHM 110
yMomianuio.\nBce coxpaHEHHBIE AaHHBIE W IMOTb30BATEILCKUE HACTPOHKH OYAyT
yTepsiHbl. \nCopocute?</translation>

</message>

<message>
<source>PILOT HEADING SPEED STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>[lapa Kypca u ckopocTu apronuinora</translation>
</message>

<message>

<source>PILOT START UP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Ilyck aBTomunora</translation>
</message>

<message>

<source>PILOT STATUS STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Crartyc aBTonmmiiora</translation>
</message>

<message>
<source>PILOT STATUS POPUP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>BcnisBarolee OKHO cTaTyca aBTonmmioTa</translation>
</message>

<message>

<source>PLANING STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IInanupopanne</translation>

</message>

<message>

<source>PLEASE WAIT STR</source>



<comment>none</comment>
<translation>Otka3 nycka</translation>
</message>

<message>

<source>POLISH_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>[lonsckuii</translation>
</message>

<message>

<source>PRESS STANDBY TO CANCEL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Haxwmure knonky OXUJIAHHUE, uro6sl IIPEPBATD
nmponecc.</translation>

</message>

<message>
<Source>QUICK_OPTIONS_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>bwucTpeie onuu</translation>
</message>

<message>

<source>RACE_START STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ilyck</translation>
</message>

<message>
<source>RACE_ SKIP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>[Iponyctute</translation>
</message>

<message>
<source>RACE_COUNTUP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Cuurath</translation>
</message>

<message>

<source>RACE_RESUME STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Bo3o6HoBuTE</translation>
</message>

<message>

<source>RACE_TIMER STOP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>OcraHoBUTE</translation>
</message>

<message>

<source>RACE_TIMER_ RESET STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>C6pocuts Taiimep</translation>
</message> '
<message>



<source>RACE_TIMER_ADJUST_STARTqSTR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HacTpouTs myckoBble TaiiMephI</translation>
</message>

<message>
<source>RADIUS INCREMENT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IlIpupamenue paguyca</translation> -
</message>

<message>
<source>RATE GYRO FAULT SUB_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>0OTKa3 rHpOCKONUYECKOrO JAaTunKka</translation>
</message>

<message>
<source>RESET AVE SPEED STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>COpocuTh CPEAHIOK CKOPOCTh</translation>
</message>

<message>

<source>RESET_CMG_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>C6pocute CMG</translation>
</message>

<message>

<source>RESET DMG STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>C6pocute DMG</translation>
</message>

<message>

<source>RESET MAX AWA STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>COpocuts Makc. AWA</translation>
</message>

<message>

<source>RESET MAX AWS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>C6pocuts Makc. AWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MAX DEPTH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Copocuts Makc. rIyonHy</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MAX SPEED STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>COpocurb Makc. CKOpocTb</translation>
</message>

<message>



<source>RESET MAX TWA STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>C6pocuth Makc. TWA</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MAX TWS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Co6pocuts Makc. TWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MIN AWA STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>C6pocuts MHH. AWA</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MIN AWS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>C6pocuth MUH. AWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MIN DEPTH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>COpocuTb MUH. TTyOUHY</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MIN TWA STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>C6pocutrs MUH. TWA</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MIN TWS_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>C6pocuts MuH. TWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESET AWA AWS_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>C6pocute AWA 1 AWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MAX SOG_STR</source>
'<comment>none</comment>
<translation>C6pocuth Makc. 3HaueHne SOG</translation>
</message>

<message>

<source>RESET_ AVG_SOG_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CG6pocuts cpeanee 3HaueHne SOG</translation>
</message>

<message>



<source>RESET SPEED STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>C6pocuTh ckopocTb</translation>
</message>

<message>

<source>RESET_ STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>C6poc</translation>

</message>

<message>

<source>RESET TWA TWS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>C6pocuts TWA u TWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESPONSE_ADJUST_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>HacTpoiiTe ypoBeHb HyBCTBUTENBHOCTU.</translation>
</message>

<message>
<source>RESPONSE_LEVELMENTRY_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>VYporeHb YyBCTBUTEIBHOCTH OUPEACTACT HYBCTBUTECTBHOCTD
aBTONMuiIoOTa.</translation>

</message>

<message>

<source>RETRY_AUTOLEARN_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>TTosropurs aBTOMaTHUECKOE 0OyHeHNEe AutoLearn?</translation>
</message>

<message>
<source>REVERSE_RUDDER_REF_ENTRY_HELPﬁSTR</source>
<comment>none</comment>

<translation>WM3MenuTe HanpaBieHUE MOBOPOTA PYIA HA
MPOTHBOMNONOXHOEe.</translation>

</message>

<message>
<source>REVERSE_RUDDER_REFERENCE_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Ba3. Touka U3MeHeHUs HAlpaBIeHHUS TOBOPOTA pyaia</translation>
</message>

<message>

<source>ROLLING_ROAD STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>OkHo nHpopMauuu o Kypce</translation>
</message>

<message>
<source>ROUTE_COMPLETE_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>VYkassiBaeTcs rpadonocTpouteneM / HABUraTopom NoO AOCTHXKEHUHU MOCIEAHEH
nyTeBoii TOUKM MapupyTa.</translation>

</message>

<message>

<source>RPM ENGINE STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>]Isuratens, RPM </translation>

</message>

<message>

<source>RPM HISTORY STR</source>

<comment>none</comment:>
<translation>Wcropus RPM arurareni</translation>

</message>

<message>

<source>RPM1 STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>RPMI</translation>

</message>

<message>

<source>RPM2 STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>RPM2</translation>

</message>

<message>

<source>RUDDER CHECK PORT HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Ilonoxute pyns no ynopa k JEBOMY BOPTY n HaxMHTE KHOTIKY
OK.</translation>

</message>

<message>

<source>RUDDER CHECK_ STBD HELP_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>[lonoxure pyns ao ynopa k [[PABOMY BOPTY n naxxmurte KHONKY
OK.</translation>

</message>

<message>

<source>RUDDER FEEDBACK STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OTka3 onopHoro 6noka pyni</translation>

</message>

<message>

<source>RUDDER_GAIN ENTRY HELP_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>KoadpduumeHnt ycuiieHus pyis OMpenesaeT CTEneHs MOBOPOTa Py,
HeOOXOAUMYIO JITS U3MEHEHHS Kypca cylHa.</translation>

</message>

<message>
<source>RUDDER_LIMIT_REFERENCED_ENTRY_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpenensHoe 3HaueHUs JUist pyns oOHOBNIEHO</translation>



</message>

<message>
<source>RUDDER_LIMIT_NONREFERENCED_ENTRYﬂHELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hacrpoiika npeaenabHoro 3Hauenus ans pyns</translation>
</message>

<message>

<source>SAFE ZONE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>be3zonacHas 3oHa</translation>
</message>

<message>

<source>SAFETY_MESSAGESﬁSTR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Coo0wmenns o 6e3onacHocTi</translation>
</message>

<message>
<source>SAILBOAT_SETTINGS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>I[Tapamerp «llapycHoe cyaHo»</translation>
</message>

<message>

<source>SAIL BOAT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>IlapycHoe cynHo</translation>
</message>

<message>

<source>SATS HDOP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>SATS + HDOP</translation>
</message>

<message>

<source>SATS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>SATS</translation>

</message>

<message>

<source>SEA TEMP_GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Wctopus Temnepatypsl MOpPCKOid Boasl</translation>
</message>

<message>

<source>SEA_ TEMP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Temmeparypa Mopckoi BoAbI< /translation>
</message>

<message>

<source>SEATALK FAIL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>OTtka3 cucremnl SeaTalk </translation>



</message>

<message>

<source>SEATALK 1 FAIL STR</source>

<comment>none</comment>

<translaticn>Otka3 SeaTalk 1</translation>

</message>

<message>

<source>SEATALK 2 FAIL STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Ortka3s SeaTalk 2</translation>

</message>

<message>

<source>SEATALK_l_FAIL_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>B kanane 1 cucremsr SeaTalk nmeetcs pobiiema cBa3u. \nOcTaBanTech B
TeKyLIEM pexume.</translation>

</message>

<message>

<source>SEATALK_2_FAIL_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>B kanane 2 cuctemni SeaTalk nmeercs npobnema ceasu. \nOcTaBaifTecs B
TEKyIEM peknuMe.</translation> '

</message>

<message>

<source>SEATRIAL_CALIBRATION_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>KanuGpoBka B npoliecce XOJOBBIX HCTIBITAHUA< /translation>
</message>

<message>

<source>SEATRIAL TEXT_STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>IIpexie ueM MOXKHO GYICT HCTOMB30BATE ABTOMUIIOT, TPEOYETCS MPOBECTH
HEKOTOpBIE MPOBEPKH Ha OTKPHITON Boje.\nHa Bozie 0MKeH ObITh WTHTIL U CIa0blii BeTep Uin
6e3petpue. [IpenycMOTpUTE JOCTATOYHO MecTa s MaHEBpa.\nHaxmure KHONKy «OxugaHue»,
yTOOKI BBIATH U3 peXXuMa HacTpoiku.</translation>

</message>

<message>

<source>SELECT STR</source>

<comment>none</comment>

<translation> Bribpate</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT DATA_ STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>BwiOparh gaHHBIe</translation>

</message>

<message>

<source>SELECT EDIT BACK STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Hazan PemaktupoBaTh</translation>



</message>

<message>

<source>SELECT_BACK_OK_STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Hazag OK</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT_BACK_ONLY_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hasan </translation>
</message>

<message>

<source>SELECT BACK STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Hasan Beibpate</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT BACK SAVE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hazan CoxpaHuTte</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT_BACK_INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hazag HWudopmauua</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT_ CANCEL_STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>OtMena Beibparb</translation>
</message> ’

<message>

<source>SELECT CANCEL SAVE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OtMeHa Coxpanute</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT_CONTINUE BACK_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hazan [MpomomxuTe</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT CONTINUE QUIT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Brixon [TpogomxuTte</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT CONTINUE ONLY STR</source>
<comment>none</comment>

<translation> IMpomomkuTe</translation>

\



</message>

<message>

<source>SELECT CANCEL_ONLY_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OTMena </translation>
</message>

<message>

<source>SELECT_RETRY_CANCEL_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OTMeHa IToBTOpuTh</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT CANCEL_START_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OtmeHna IMyck</translation>
</message>

<message>

<Source>SELECT_CANCEL_CONTINUE_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>QOTMeHa Ilpogomkuts</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT CANCEL TRACK STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>OTmeHa Cnexenue</translation>
</message>

<message>

<SOurce>SELECT_DIRECT_PREVIOUS_STR</source>
<comment>none</comment> ‘ i
<translation>Hanpasuts Ipenpiayumii</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT EDIT OK STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Pegaktuposare OK</translation>
</message>

<message>

<source>SEMI DISPLACEMENT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CwMelenue HamojloBUHY </translation>

</message>

<message>

<source>SYNC_BACK_STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Hazag

CunxpoHu3upoBaTh< /translation>

</message>

<message>

<source>SYNC_BRIGHTNESS_COLOUR_STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>CHHXpOHU3UPOBATh APKOCTh / IBET</translation>
</message>

<message>

<source>NONE OK STR</source>

<comment>none</comment>

<translation> OK</translation>
</message>

<message>

<source>CANCEL NEXT STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>OTMeHa - Jlanee</translation>
</message>

<message>

<source>YES NO STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Her Ja</translation>
</message>

<message>

<source>SYNC BRIGHTNESS TEXT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Teneps cucTeMa 3aacT rpymnIoBsle YPOBHU sipkocTi. Bxmouwurte Bee
yctpoiicTBa AaHHo# rpynmnsl.\n\nllo roToBHOCTH HAXXMUTE KHONIKY «CHHXPOHM3HMPOBATHY.
</translation>

</message>

<message>

<source>SELECT CATEGORY STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>BrOparh KaTeropuio</translation>

</message>

<message>

<source>SELECT COLOUR STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>BeiOpars [BeT</translation>

</message>

<message>

<source>SELECT_ MODE STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>BwiOpars pexuM</translation>

</message>

<message>

<source>SELECT PATTERN STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Bsibpars npopuie</translation>

</message>

<message>
<source>SERIAL NO STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CepuiiHslit HoMep </translation>
</message>



<message>
<source>SET DATE FORMAT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3anatk ¢opmart gaHHBIX</translation>
</message>

<message>
<source>SET DRIFT PAIR STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ilapa «3aganHoe 3Ha4YeHue U Apelp»</translation>
</message>

<message>

<source>SET HISTORY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Wcropus 3agaHHbIX 3HaYeHUH< /translation>
</message>

<message>
<source>SET TIME FORMAT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3amats dopMaT BpeMeHu</translation>
</message>

<message>
<source>SET TIME OFFSET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>BpemenHoit capur</translation>
</message>

<message>

<source>SETUP WIZARD_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Macrep HacTpoliku</translation>
</message>

<message>

<source>SETUP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hacrpoiika</translation>
</message>

<message>

<source>SHALLOW STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>MenkoBoabe</translation>
</message>

<message>

<source>SHARE OK STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>00mue OK</translation>
</message>

<message>

<source>SHORTCUT_KEY_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>K#omnka 6slcTporo focryna</translation>
</message>



<message>

<source>SILENT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>becmiymHBIli</translation>

</message>

<message>

<source>SIMULATOR STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Wmutatop</translation>

</message>

<message>
<source>SINGLE ADJUST HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hcnone3syiite < & > Qs HacTpoku.\nUToGEI BEIIITH 6€3 COXpaHEHUA
n3MeHeHui, HaxkMmuTte kHonky OTMEHA.</translation>
</message>

<message>

<source>SLOW DOWN_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>3aMemHuTE —~ CKOPOCTE MOBOPOTA CIMINKOM BbIcOKas </translation>
</message>

<message>

<source>SLOW _DOWN_ TURN_ RATE_TOO_FAST_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>3aMeanuTh — CKOPOCTH MOBOPOTA CIMIIKOM BbIcOKast </translation>
</message>

<message>

<source>SOFTWARE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>[IporpaMmmHoe oGecnieuenne</translation>
</message>

<message>

<source>SOG_GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hcropus SOG</translation>
</message>

<message>
<source>SPEED CAL LIST TITLE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Yacrora\nlMcxomnas\nHoBas</translation>
</message>

<message>

<source>SPEED GRAPH_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hcropus ckopoctu</translation>
</message>

<message>

<source>SPEED_SOG_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ckopocts u SOG cyaHa</translation>



</message>

<message>

<source>STANDARD_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CrangaptHoe</translation>

</message>

<message>

<source>STERNDRIVE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>KopmoBoil npuBoa</translation>
</message>

<message>

<source>SUNRISE SUNSET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3akar/Bocxoa</translation>

</message>

<message>

<source>SWING COMPASS STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Makc. OTKJIOHEHUE CTPENKM Komnaca</translation>
</message>

<message>

<source>SYNC_BRIGHTNESS_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CHHXpPOHH3HPOBATH IPKOCTb </translation>
</message>

<message>
<source>SYSTEM SETUP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hactpoiika cuctembl</translation>
</message>

<message>

<source>TARGET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3agaHHble KOOpAUHATEI< /translation>
</message>

<message>

<source>TASK COMPLETE_ONLY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3aga4a BelToNHeHa</translation>
</message>

<message>

<source>TASK_FAIL GENERAL_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3agaya He BEIMOJHEHa</translation>
</message>

<message>
<source>THEN_PRESS“START_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3arem HaxmuTe kKHONMKY «llyck»</translation>



</message>

<message>
<source>TIME DATE TABLE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Bpema\n/lata</translation>
</message>

<message>
<source>TIME FORMAT_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>®opmar BpemeHu</translation>
</message>

<message>
<source>TIME OFFSET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>BpeMmenHoii capur</translation>
</message>

<message>
<source>TIME ADJUST OFFSET_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HactpouTs BpeMeHHO# caBuUr</translation>
</message>

<message>
<source>TIME_TO_SAFE_ZONE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Bpems ans Ge3omacHoii 30HBI</translation>
</message>

<message>

<source>TIME SCALE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>MacmTtab Bpemenu</translation>
</message>

<message> .
<source>TRACK FROM PREVIOUS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>OTclexuBarh NO MpeasIAYyIIEMY Kypcy</translation>
</message>

<message>
<source>TRANSDUCER_TEXT_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>\n\nHaxwmure kHONKY «I1pogokuTh», 4TOOB! HAYaTh MIOUCK CETH NS
JaT4YNKOB.</translation>

</message>

<message>
<source>TRANSDUCERS FOUND_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>]/laruuku HalifeHsI</translation>
</message>

<message>
<source>TRANSDUCERS NOTFOUND_ STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>]laruuku He HaiiaeHbl.\n\n\n\nlIpoBepbTE CoeAMHCHUSA 1 TOBTOPHUTE
nonck.</translation>

</message>

<message>

<source>TRANSMISSION STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>Tpancmuccna</translation>

</message>

<message>

<source>TRANSMISSION_OIL_PRESSURE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>/laBjaeHue Macna TpaucMuccnu</translation>
</message>

<message>
<source>TRANSMISSION_OIL_TEMPERATURE_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>TeMneparypa Macna TpaHcMHUCCHN</translation>
</message>

<message>

<source>TRANSMIT STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Ilepepare</translation>

</message>

<message>

<source>TRIM TAB DOWN HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>¥Y6eauTeck, 4To 00€ TpaHUEBHIE TUTUTHI [IOJHOCTBIO OIMYIIEHBI, 3aTEM HAXKMUTE
kHonKy «lIpogomxute». </translation>

</message>

<message>

<source>TRIM TAB UP HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>¥Y6eaurech, 9To 00€ TPAHIEBBIE TIMTEHI [TOJIHOCTHIO TOJHATHI BBEPX, 3aTEM
HakMUTE KHONIKY «I[pogomknte».</translation>

</message>

<message>

<source>TRIM TABS_ CALIBRATED STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>TpaHIeBble MAUTH OTKAMMOpOBaHbI< /translation>
</message>

<message>
<source>TRIMﬂTABS_HAVE_BEEN_CALIBRATED_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>TpaHLeBble TUINTHL GBUTH YCIEIHO OTKATMOPOBaHLl.</translation>
</message>

<message>

<source>TRIM TABS HAVE NOT BEEN CALIBRATED_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>TpaHueBble MIATH He GbLTM oTKanMOpoBaHbl. OTKANMMOPOBATH TPAHIIEBHIE
UTHI emE pa3?</translation>



</message>

<message>

<source>TRUE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>UCTHUHHOE</translation>

</message>

<message>

<source>TRUE_WIND CHILL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>WcTHHHOE oXNnaxaeHue BeTpoM</translation>
</message>

<message>

<source>TURKISH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Typeuknii</translation>

</message>

<message>
<source>TURN_RATE_LIMIT_ENTRY_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>IIpeaenrHoe 3HaUeHHE CKOPOCTH [TOBOPOTA 3a4aET MAKCUMAIIBHYIO CKOPOCTh
MOBOPOTA TOJT YIIPaBJICHUEM aBTONMUIIOTa.</translation>
</message>

<message>

<source>TURN_TO_ PORT_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>noBOpoT Ha JIeBbIH 60pT</translation>
</message>

<message>

<source>TURN TOO FAST SUB STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>VYKa3bIBAET Ha YPE3MEPHO BHICOKYIO CKOPOCTB TIOBOPOTA MPH IMHEAPU3AUHH
WHAYKUHOHHOro komnaca.\ndopMmupyercs B pexkuMe KanOpoBku, atan 80
KannOpoBku.</translation>

</message>

<message>

<source>TWA GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hcropus TWA</translation>

</message>

<message>

<source>TWA HIGH HELP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HWcTuHHBI{ yron BeTpa — 6onbmoi</translation>
</message>

<message>

<source>TWA LOW_HELP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>WcTuHHbINA yron BeTpa — Manblii</translation>
</message>

<message>



<source>TWD STR</source>
<comment>none</comment> \
<transldtion>TWD</translation>

</message>

<message>

<source>TWD HISTORY STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hcropus TWD</translation>
</message>

<message>

<source>TWIN ENGINE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>0630p cABOEHHOTO ABUTATENA< /translation>
</message>

<message>

<source>TWS_GRAPH_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Ucropus TWS</translation>
</message>

<message>

<source>TWS_HIGH HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>WcTuHHas CKOPOCTb BETpa — BhICOKasA</translation>
</message>

<message>

<source>TWS LOW_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>WcTuHHas cCKOpOCTb BETpa — HM3KasA</translation>
</message>

<message>

<source>UK GPH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>G/H (BPUT.)</translation>

</message>

<message> ,
<source>UNSHARE OK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HWuanBuayneHsie OK</translation>
</message>

<message>

<source>US_GPH_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>G/H (CIIA)</translation>

</message>

<message>

<source>USER_PREFERENCE_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Ilone3oBaTenbckoe MpeamnodTeHue</translation>
</message>

<message>



<source>USER_PREFERENCES_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Ilonb3oBaTensckue npeanourenusi</translation>
</message>

<message>

<source>USER_CALIBRATION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Ilonb3oBarensckas kanubpoBka</translation>
</message>

<message>

<source>VARIABLE ALARM STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>O06uiee aBapuitHoe COOOUICHNUE ¢ MEPEMEHHBIM TEKCTOM</translation>
</message>

<message>

<source>VANE ADJUST_ HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Bpyunyr oTperynnpyiiTe 3Ha4yeHrEe BETPA IO €r0 UCTHHHOMY KypcCy.
</translation>

</message>

<message>

<source>VANE CALIBRATE INFO STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>HaxMuTe KHONKY MycKa ¥ BeAUTe CyqHO 1o Kkpyry.n\n\nlloaaepxusaiite
CKOpOCTh Ha YPOBHE HUXe 2 y3510B.\nOQTclexuBaiTe npeaynpexIeHue 0 CKOPOCTH Ha
aucruiee.</translation>

</message>

<message>

<source>VARIATION_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hacrtpoiite oTkioHeHne.</translation>
</message>

<message>

<source>VARIATION_ADJUSTwSTR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hacrpoiika oTknoHeHus</translation>
</message>

<message>

<source>VARIATION MODE_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Pexum oTknoHeuusi</translation>
</message>

<message>

<source>VARIATION RANGE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>]luana3on oTkimoHeHUA</translation>
</message>

<message>

<source>VIEW 3D STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>Ipadpnyeckuii</translation>
</message>

<message>

<source>VIEW DATA STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>[IpocMoTp naHHBIX</translation>
</message>

<message>

<source>VIEW TYPE_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpocmoTp THma</translation>
</message>

<message>

<source>VIEW PILOT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpocMoTp aBTonunora</translation>
</message>

<message>
<source>VMG TO WAYPOINT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>VMG WPT</translation>
</message>

<message>
<source>VMG TO WINDWARD STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>VMG c HaBeTpEHHOW CTOPOHEI< /translation>
</message>

<message>
<source>VMG_TO_WP_GRAPH_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hcropus VMG WPT</translation>
</message>

<message>
<source>VMG WINDWARD HISTORY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hcropus VMG ¢ HaBeTpeHHOH CTOpOHBI< /translation>
</message>

<message>

<source>VOLTAGE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hanpsxenue</translation>
</message>

<message>
<source>WARNING TEXT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Buumanue!\nB mo6oe Bpemst MoxHO HaxaTh kHonky OXKUJIAHUE, utoGel
MEPEKITIOYMTLCS Ha WITYpBal.</translation>
</message>

<message>
<source>WAYPOINT ADVANCE TURN_TO_ PORT_STR</source>



<comment>none</comment>
<translation>IIpoasrkeHne K MyTeBO#M TOYKE — MOBOPOT Ha JeBbIi Oopr</translation>
</message>

<message>

<source>WAYPOINT ADVANCE TURN TO STAR_STR< /source>
<comment>none</comment>

<translation>IIpoaBuxeHue K MyTeBOH TOUKE — [IOBOPOT Ha MPABBIi
6opr</translation>

</message>

<message>

<source>WAYPOINT ADVANCE DESCRIPTION STR< /source>
<comment>none</comment>

<translation>VYka3eiBaeT Ha U3MEHEHNE UMEHU WM UAEHTADUKATOpA TYTEBOH TOYKH M Ha
HarpasJIeHHe MOBOPOTa K HOBO# MyTeBoi Touke.\nDopMUPYETCS B pEXXKUME CIIEKEHUS.
</translation>

</message>

<message>

<source>WAYPOINT DATA LOSS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IloTrepa JaHHBIX O IMyTeBOW ToUke</translation>
</message>

<message>

<source>WAYPOINT ID STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>HWaentudukarop nyreBoii Touku</translation>
</message>

<message>

<source>WAYPOINT TURN_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpoBepuTh MOBOPOT HAa MYTEBYIO TOUKY</translation>
</message>

<message>

<source>WPT_ STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>WPT</translation>

</message>

<message>

<source>WELCOME STR700</source>

<comment>none</comment>

<translation>JloOpo noxanoBath!</translation>

</message>

<message>

<source>WELCOME TEXT STR700_ PH</source>
<comment>none</comment>

<translation>ba3oBas HacTpoiika 3aBepuieHa. \n\nHaxxmute kHONKy «IIpoaOIKUTEY, 4TOOI
Ha4aTh MBAPTOBYK KATUGPOBKY aBTOMMIOTA, WIH «BBIXOA», YTOOBI BEINOIHATE €€
no3xe.</translation>

</message>

<message>

<source>WELCOME TEXT STR700</source>



<comment>none</comment>

<translation>Teneps 170 rotoB k pabote.\n\n(J/ly1st 3agaHus TOMONHUTENLHBIX ApaMETPOB,
B T. 4. JUI HACTPONKH W3GPAHHBIX CTPaHWI ¥ KaTMOPOBKM 1aTINKOB, oTkpoite MEHIO.)
</translation>

</message>

<message>

<source>WIDTH_INCREMENT_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>TIpupamenue WUpHHbI< /translation>
</message>

<message>
<source>WIND SHIFT DESCRIPTION_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Yka3blBacT Ha TO, YTO KAXKYIIMIACS Yrojl BeTpa HaMEHMIcS Ooree yeM Ha 15
rpagycos.\nopMUpyeTCcs TOIBKO B pexkume auddepenta no setpy.</translation>
</message>

<message>
<Source>WIND_SPEED_UNIT_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>CkopocTb BeTpa</translation>
</message>

<message>

<source>WIND TRIM TYPE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Tun quddepenra no BeTpy</translation>
</message>

<message>

<source>WIND VANE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>®morep</translation>

</message>

<message>
<source>WIND_CALIBRATION“PROGRESS_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>KanuGpoBka ¢norepa</translation>
</message>

<message>
<source>WIND PROGRESS COMPLETE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>3aBepueHo</translation>

</message>

<message>

<source>WIND SPEED APP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>KanuGpoBka ckopocTu BeTpa</translation>
</message>

<message>

<source>WORK_BOAT_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Pa6ouwnii karep</translation>



</message>

<message>

<source>XTE_HISTORY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hcropus XTE</translation>
</message>

<message>
<source>YOU HAVE THE HELM LOW_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>llltypBan B Balux pykax.</translation>
</message>

<message>
<source>CENTRE_RUDDER_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>OTueHTpupoBaTh pynb</translation>
</message>

<message>
<source>ADJUST_RUDDER_ANGLE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hacrpouts yron pyni</translation>
</message>

‘<message>
<source>INVERT_RUDDER_ANGLE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HuBepTuporats yron pyni</translation>
</message>

<message>

<source>RUDDER_CALIBRATION STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>KambpoBka pynsi</translation>
</message>

<message>

<source>CENTRE RUDDER_INFO_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>OTtueHTpHUpyiiTe pyib U HaxMuTe kKHonky OK.</translation>
</message>

<message>
<source>RUDDER_DLG_CHECK_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>IIpoBepka pyni</translation>
</message>

<message>
<source>SELECT BACK INVERT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hazag HuBeptupoBath</translation>
</message>

</context>

</TS>



<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>

<!'DOCTYPE TS>

<TS version=2.0 language="ru">

<context>

<name>i70</name>

<message>
<source>ABOUTﬁDEPTH_OFFSET_INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Select position depth should be measured from on the boat.\nE.g. Waterline,
Transducer or Keel.\n\nThen input the offset between the transducer and chosen
position.</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT DEPTH OFFSET_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>About Depth Offset</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT DISPLAY STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>About Display</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT_DISPLAY_SOFTWARE_VERSION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Software version</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT_DISPLAY_HARDWARE_VERSION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Hardware version</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT_DISPLAY_BOOTLOADER_VERSION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Bootloader version</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT_DISPLAY_TEMPERATURE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Temperature</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT_DISPLAY_VOLTS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Volts</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT_DISPLAYqMAX_VOLTS_STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>Max. Volts</translation>

</message>

<message> :
<source>ABOUT_ DISPLAY CURRENT_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Current</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT_DISPLAY_MAXwCURRENT_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Max Current</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT DISPLAY RUNTIME STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Run Time</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT SYSTEM STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>About System</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT SYSTEM SETUP_ INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>System setup provides the option to add instruments or pilot head to a
group.\n\nOnce in a group, tasks like changing Brightness and colour can be done from a single
device.\n\nMultiple Data source allows you to view & manage which Data source is used on your
pilot head. Data types include: GPS Position, Heading, Depth, Speed & Wind.</translation>
</message>

<message>

<source>ABOUT_SYSTEM SETUP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>About System Set Up</translation>
</message>

<message>
<source>ABOUT_SYSTEM_MODEL_NUMBER_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Model Number</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT_SYSTEMﬁSERIAL_NUMBER_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>Serial Number</translation>

</message>

<message>
<source>ABOUT_SYSTEM_SOFTWARE_VERSION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Software Version</translation>

</message>



<message>
<sourCe>ABOUT_SYSTEM_HARDWARE_VERSION_STR</SOurce>
<comment>none</comment>

<translation>Hardware Version</translation>
</message>

<message>
<source>ABOUT_SYSTEM_VOLTS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Volts</translation>

</message>

<message>

<source>ABOUT RESPONSE</source>
<comment>none</comment>

<translation>About response</translation>
</message>

<message>
<SOurce>ABOUT_RESPONSE_DIALOG_HEADING</Source>
<comment>none</comment>

<translation>About Response</translation>
</message>

<message>
<Source>ADJUST_ARRIVAL“RADIUS_INFO_STR</SOurce>
<comment>none</comment>

<translation>Adjust radius for the Position arrival alarm.</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST DEPTH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Adjust Depth</translation>
</message>

<message>
<source>ADJUST_FACTOR_INFO_TEXT</source>
<comment>none</comment>

<translation>See Documentation for Manual Calibration</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST FACTOR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Adjust Factor</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST RADIUS_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Adjust Radius</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST RESPONSE</source>
<comment>none</comment>

<translation>Adjust response</translation>
</message>



<message>

<source>ADJUST TEMPERATURE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Adjust Temperature</translation>
</message>

<message>
<source>ABOUT_RESPONSE_INFORMATION_TEXT</source>
<comment>none</comment>

<translation>Setting response to a low value will dampen out data fluctuations.\nThis
provides a more stable reading of current conditions.\n\nSetting response to a high value will apply
less damping, making\nreadings more responsive.</translation>
</message>

<message>

<source>ACTIVE WPT NAME</source>
<comment>none</comment>

<translation>Active Waypoint Name</translation>
</message>

<message>

<source>ADD USING SOG_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Add Using SOG</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Adjust</translation>

</message>

<message>
<source>ADJUST THE PATTERN LENGTH STR</source>
<comment>none</comment> _
<translation>Adjust the length</translation>
</message>

<message>
<source>ADJUST_THE_PATTERN_RADIUS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Adjust the radius</translation>
</message>

<message>
<source>ADJUST THE RADIUS DISTANCE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Adjust the distance</translation>
</message>

<message>

<source>ADJUST VANE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Adjust Vane</translation>

</message>

<message>

<source>ADD TO FAV STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>Add to Favourites</translation>
</message>

<message>
<source>AIR TEMP GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Air Temperature history</translation>
</message>

<message>

<source>AIR TEMP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Air Temperature</translation>
</message>

<message>

<source>AIS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS</translation>
</message>

<message>

<source>RIS OFF STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS off</translation>
</message>

<message>
<source>AIS_RANGE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS range</translation>
</message>

<message>
<source>AIS_VIEWTARGETS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>View AIS targets</translation>
</message>

<message>
<source>AISﬁSILENTMODE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS Silent mode</translation>
</message>

<message>
<sourCe>AIS_CONNECTION_LOST_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS Connection lost</translation>
</message>

<message>
<source>AIS HARDWARE ALARM STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS Hardware alarm</translation>
</message>

<message>
<source>AIS_TX_MALFUNCTION_STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>AIS Transmit malfunction</translation>
</message>

<message>
<source>AIS ANTENNA FAULT_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS Antenna VSWR fault</translation>
</message>

<message>
<source>ATS RX CHAN 1 MALFUNC_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS Rx channel 1 malfunction</translation>
</message>

<message>
<source>AIS RX CHAN 2 MALFUNC_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS RX channel 2 malfunction</translation>
</message>

<message>
<source>AIS_SENSOR_POSITION_USE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS No sensor position inuse</translation>
</message>

<message>

<source>AIS NO VALID SOG_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS No valid SOG information</translation>
</message>

<message>

<source>AIS NO VALID COG_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS No valid COG information</translation>
</message>

<message>

<source>AIS 12V_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS 12V alarm</translation>
</message>

<message>

<source>AIS 6V STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS 6V alarm</translation>

</message>

<message>
<source>AIS_NOISE_EXCEEDED_A_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS Noise threshold exceeded channel A</translation>
</message>

<message>
<source>AIS_NOISE_EXCEEDED_B_STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>AIS Noise threshold exceeded channel B</translation>
</message>

<message>
<source>AIS TX PA FAULT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS Transmitter PA Fault</translation>
</message>

<message>

<source>AIS 3V3 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS 3V3 alarm</translation>
</message>

<message>
<source>AIS_RX_CHAN_70_MALFUNC_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS Rx channel 70 malfunction</translation>
</message>

<message>
<sodurce>AIS HEADING LOST_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS Heading lost/invalid</translation>
</message>

<message>
<source>AIS INT GPS LOST_ STR</source>
<comment>none</comment> _
<translation>AIS Internal GPS lost</translation>
</message>

<message>
<source>AIS_NO_SENSOR_POSITION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS No sensor position</translation>
</message>

<message>

<source>AIS LOCK_FAILURE_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AIS Lock failure</translation>
</message>

<message>
<source>AIS INTERNAL GGA STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS Internal GGA timeout</translation>
</message>

<message>
<source>AIS PROTOCOL STACK STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AIS Protocol stack restart</translation>
</message>

<message>

<source>ALARM STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>Alarm</translation>
</message>

<message>

<source>ALARMS_ OFF STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Alarms off</translation>
</message>

<message> .
<source>ALIGN COMPASS TO GPS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Alignto GPS</translation>
</message>

<message>
<source>ALIGN COMPASS GPS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Align compass GPS</translation>
</message>

<message>
<source>ALIGN_WIND_VANE_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Now align the wind vane. Steer your boat directly into the wind and press

Continue</translation>

</message>

<message>
<source>ALTERNATOR POTENTIAL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Alternator Potential</translation>
</message>

<message>

<source>AM PM STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AM/PM</translation>
</message>

<message>

<source>ANCHOR STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Anchor</translation>
</message>

<message>
<SOurCe>ANALOGUE_CONVERTER_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Analogue Converter</translation>
</message>

<message>
<SOurCe>ANALOGUE_CONVERTER_TRANSDUCERS_FOUND_STR</Source>
<ccomment>none</comment>
<translation>Analogue Converter Transducers</translation>
</message>

<message>
<source>APP WIND CHILL STR</source>



<comment>none</comment>

<translation>Wind Chill apparent</translation>
</message>

<message>

<source>ARRIVAL ALARM STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Arrival Alarm</translation>
</message>

<message>

<source>ARRIVAL_RADIUS*STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Arrival Radius</translation>
</message>

<message>
<SOurce>AUTO_RELEASE_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Appears when the user has taken back control of the steering whilst in an
engaged mode(Auto, Track, etc) using the fly-by-wire steering wheel.</translation>
</message>

<message>

<source>AUTO TACK PORT_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Auto Tack Port</translation>
</message>

<message>
<source>AUTO TACK STARBOARD STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Auto Tack Starboard</translation>
</message>

<message>

<source>AUTO TACK STBD STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Auto Tack Stbd</translation>
</message>

<message>
<source>AUTOLEARN_ENABLE_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>You can turn Autolearn ON, or continue by selecting OFF.</translation>
</message>

<message>
<Source>AUTOLEARN_COUNTDOWN_HELP_STR</Source>
<comment>none</comment> '
<translation>Autolearn in prgress.</translation>
</message>

<message>
<source>AUTOLEARN 1 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Autolearn fail 1(not carried out)</translation>
</message>

<message>



<source>AUTOLEARN 2 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Autolearn fail 2(Manual intervention)</translation>
</message>

<message>

<source>AUTOLEARN 3 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Autolearn fail 3(Compass or drive error)</translation>
</message>

<message>

<source>AUTOLEARN 4 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Autolearn fail 4</translation>

</message>

<message>

<source>AUTOLEARN 5 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Autolearn fail 5</translation>

</message>

<message>

<source>AUTOLEARN_6_FAIL_STR</source>
<comment>none</comment> |
<translation>Autolearn fail 6</translation>

</message>

<message>
<source>AUTOLEARN_FAIL_4_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AutoLearn has failed due to compass or drive error</translation>
</message>

<message>
<source>AUTOLEARN_FAILq5_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AutoLearn has failed due to motor going into current limit</translation>
</message>

<message>
<source>AUTOLEARN_FAIL_6_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AutoLearn has failed as boat went into spin i.e. motor did not drive the rudder

back to opposite side;</translation>

</message>

<message>
<sOurce>AUTOLEARN_PAUSE_HELPﬁSTR</source>
<comment>none</comment>

<translation>The vessel will zigzag and make Sudden SHARP TURNS.\nPress AUTO to
begin</translation>

</message>

<message>

<source>AUTOLEARN STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Auto Learn</translation>



</message>

<message>
<source>AUTOLEARN NOT EXE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Autolearn notun.</translation>
</message>

<message>

<source>AUTOLEARN TEXT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>The Autopilot needs to learn the vessel steering characteristics and will execute
a number of manoeuvres.\nPlease ensure sufficient free space ahead.(Minimum 100x500m long &
significantly more if a high speed craft - see manual)</translation>
</message>

<message>

<source>AVE SOG_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Avg. SOG</translation>

</message>

<message>

<source>AWA GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AWA History</translation>
</message>

<message>

<source>AWA HIGH HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Apparent Wind Angle - High</translation>
</message>

<message>

<source>AWA LOW_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Apparent Wind Angle - Low</translation>
</message>

<message>

<source>AWS GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>AWS History</translation>
</message>

<message>

<source>AWS HIGH HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Apparent Wind Speed - High</translation>
</message>

<message>

<source>AWS LOW HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Apparent Wind Speed - Low</translation>
</message>

<message>
<source>BAROMETRIC_PRESSURE_GRAPH_STR</source>



<comment>none</comment>
<translation>Barometric Pressure history</translation>
</message>

<message>
<source>BATTERY_ENGINE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Engine Battery</translation>
</message>

<message>
<source>BLACK WATER TANK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Black Water Tank</translation>
</message>

<message>

<source>BOAT TYPE</source>
<comment>none</comment>
<translation>Boat Type</translation>
</message>

<message>

<source>BOAT DETAILS</source>
<comment>none</comment>
<translation>Boat Details</translation>
</message>

<message>
<source>BOX 1 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Databox 1</translation>
</message>

<message>
<source>BOX 2 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Data box 2</translation>
</message>

<message>
<source>BOX 3 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Databox 3</translation>
</message>

<message>
<source>BOX 4 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Databox 4</translation>
</message>

<message>
<source>BOX 5 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Databox 5</translation>
</message>

<message>

<source>BOX_ 6_STR</source>



<comment>none</comment>

<translation>Databox 6</translation>
</message>

<message>

<source>BOX_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Box search</translation>
</message>

<message>
<source>BRIGHTNESS_COLOUR_GROUP_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Brightness/Colour Group</translation>
</message>

<message>

<source>BRIGHTNESS COLOUR_GROUP_TEXT_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Shared brightness/colour has been configured.</translation>
</message>

<message>
<source>BRIGHTNESS DISPLAY STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Display Brightness</translation>
</message>

<message>
<source>BRIGHTNESS SHARED STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Shared Brightness</translation>
</message>

<message>
<source>CALIBRATION_CANCELLED_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Calibration Failed</translation>
</message>

<message>
<source>CALIBRATION_REQUIRED_DESCRIPTION_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>Indicates a pilot that has not been fully calibrated.\nInitiated in Standby mode,
for a few seconds after initial power-up.</translation>
</message>

<message>
<source>CIRCLE AGAINST HEADING STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Circle against Heading</translation>
</message>

<message>

<source>CMG_HISTORY_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>CMG History</translation>
</message>

<message>



<source>COCKPIT NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Cockpit</translation>

</message>

<message>

<source>COG_GRAPH_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>COG History</translation>
</message>

<message>
<source>COLOUR_DARK_BLUE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Day l</translation>

</message>

<message>
<source>COLOUR LIGHT BLUE_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Day2</translation>

</message>

<message>

<source>COLOUR INVERSE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Inverse</translation>

</message>

<message> \
<source>COLOUR_RED_BLACK_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Red/Black</translation>

</message>

<message>
<source>COMPASS LINEAR HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Start moving vessel in a slow circle, then press Start.</translation>
</message>

<message>
<source>COMPASS_LINEAR_START_HELP_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>Start moving vessel in a slow circle, select option and press
next.</translation>

</message>

<message>
<source>CONFIRM_DELETE_PAGE_HEADING_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>Confirm Delete</translation>
</message>

<message>
<sOurce>CONFIRM_DELETE_PAGEHINFO_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Delete Page </translation>
</message>



<message>

<source>CURRENT TEMPERATURE_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Current Temperature</translation>
</message>

<message>
<source>COURSE_OVER_GROUND_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Course Over Ground</translation>
</message>

<message>

<source>CREATE_PAGE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Create Page</translation>

</message>

<message>

<source>CROATIAN STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Croatian</translation>

</message>

<message>
<source>CROSS TRACK ERROR_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Large Cross Track Error</translation>
</message>

<message>
<source>CROSS RACK ERROR DESCRIPTION_ ERROR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Indicates cross track error(XTE) is greater than 0.3nm\nInitiated during Track
mode or on entry to Track mode from any other mode.</translation>
</message>

<message>
<source>CRUISE SPEED ENTRY HELP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Set boat cruising speed.</translation>
</message>

<message>

<source>CRUISING_SPEED_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Cruising Speed</translation>
</message>

<message>
<source>CURRENT LIMIT DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Drive overload current exceeded</translation>
</message>

<message>

<source>DANGEROUS TARGET_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Dangerous Target CPA/TCPA</translation>



</message>

<message>
<source>DATA LOST_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Datalost</translation>
</message>

<message>
<source>DATE FORMAT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Date Format</translation>
</message>

<message>
<source>DEALER~CALIBRATION_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Dealer Calibration</translaticn>
</message>

<message>

<source>DEEP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Deep Depth</translation>
</message>

<message>

<source>DELETE_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Delete</translation>
</message>

<message>

<source>DEPTH_ FROM_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Depth from:</translation>
</message>

<message>
<source>DEPTH GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Depth history</translation>
</message>

<message>

<source>DEVIAT ION_CAL_HELP_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Set the Deviation for your compass.</translation>
</message>

<message>
<source>DEVIATION CAL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Deviation Calibration</translation>
</message>

<message>
<source>DIRECT_WAYPOINT_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Direct to waypoint</translation>



</message>

<message>

<source>DISPLAY RESPONSE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Display Response</translation>

</message>

<message>

<source>DISPLACEMENT STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>Displacement</translation>

</message>

<message>

<source>DOCKSIDE TEXT STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Before you can use your Auto pilot you need to do some dockside
checks.\nPress STANDBY at any time to exit set-up.</translation>
</message>

<message>

<source>DRIFT HISTORY STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Drift history</translation>

</message>

<message>

<source>DRIVE_STOPPED_SUB_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Indicates a rudder stall condition has persisted for more than a pre defined time
and that the power has been removed from the drive unit.\nInitiated in Auto, Track & Wind
modes.</translation>

</message>

<message>

<source>DST_SPEED ADD CAL_POINT STEP_ONE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Add Cal Point - Step I</translation>

</message>

<message>
<source>DST_SPEED_ADD_CAL_POINT_STEP_TWO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Add Cal Point - Step 2</translation>

</message>

<message>
<source>DST_SPEED_ADD_CAL_POINT_INFO_STEP_ONE#STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Set the paddelwheel frequency.</translation>
</message>

<message>

<source>DST SPEED ADD CAL_ POINT INFO STEP_TWO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Enter boat speed for the paddelwheel frequency </translation>
</message>

<message>



<source>DST SPEED ADD_ INFO STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Add Cal point at this SOG. Press OK to confirm.</translation>
</message>

<message>
<source>DST_SPEED_DELETE_INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Confirm Delete.</translation>
</message>

<message>
<source>DST_SPEED_EDIT_INFO_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>Set correct speed value for</translation>
</message>

<message>
<source>DST_SPEED_RESET_INFO_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>DST Speed Calibration will be reset to default settings.\n\nCustomised settings
will be lost.\n\nReset now?</translation>

</message>

<message>

<source>ECONOMY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Economy</translation>

</message>

<message>

<source>EDIT_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Edit</translation>

</message>

<message>

<source>EEPROM_CORRUPT_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>EEPROM corruption</translation>
</message>

<message>
<sOurce>EPROM_CORRUPT_DESCRIPTION_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>A corruption of critical configuration data has occured</translation>
</message>

<message>

<source>ENGINE TILT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Engine Tilt</translation>
</message>

<message>

<source>ENGINE TRIM STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Trim Position</translation>
</message>



<message>
<source>EST FUEL REMANING_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Est. Fuel Remaining</translation>
</message>

<message>
<source>FACTORY RESET_ INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Device will be reset to factory settings.\n\nAll saved data and customised
settings will be lost.\n\nReset now?</translation>
</message>

<message>
<source>FACTORY_RESET_ARE_YOU_SURE_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Are you sure you want to factory reset the pilot?</translation>
</message>

<message>

<source>FAIL T STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Fail</translation>

</message>

<message>
<source>FAIL BRIGHTNESS INFO STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Shared brightness/Colour set up has failed.\n\nRetry?</translation>
</message>

<message>
<source>FAVOURITE PAGES ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Favourite Pages</translation>
</message>

<message>
<source>FAVOURITE EDIT_ PAGE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Edit Page</translation>
</message>

<message>
<source>FAVOURITE_NEWﬁPAGE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>New Page</translation>
</message>

<message>
<source>FAVOURITE DELETE PAGE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Delete Page</translation>
</message> '

<message>
<source>FAVOURITE PAGE ORDER_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Page Order</translation>



</message>

<message>
<source>FAVOURITE ROLL OVER STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Rollover</translation>

</message>

<message>

<source>FAVOURITE ABOUTFAV_ PAGE STR< /source>
<comment>none</comment>

<translation>About Fav. Pages</translation>
</message>

<message>

<source>FAVOURITE ABOUTFAV_TINFO STR< /source>
<comment>none</comment>

<translation>These settings are provided to customise favourite pages to your
preference.\nYou can choose up to 10 pages, and customise their content with dials, graphs or
digital readings.\n\nThe order of the pages can als¢ be altered to your preference \n\nPage rollover
setting is available, enabling the instrument to cycle through the pages
automatically.</translation>

</message>

<message>

<source>FEET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>FEET</translation>

</message>

<message>

<source>FLOW_RATE_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Flow rate</translation>
</message>

<message>
<source>FLYBRIDGE NETWORK_ ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Flybridge</translation>
</message>

<message>
<source>FOLLOW_ LAST HEADING STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Follow previous heading</translation>
</message>

<message>
<source>FOLLOW THIS HEADING STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Continue on this heading</translation>
</message>

<message>

<source>FORMAT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Format</translation>

</message>



<message>
<source>FRESH WATER TANK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Fresh Water Tank</translation>
</message>

<message>
<source>FUEL FLOW AVG STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Fuel Flow - average</translation>
</message>

<message>
<source>FUEL FLOW INST_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Fuel Flow € instantaneous</translation>

</message>

<message>
<source>FUEL FLOW TOTAL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Fuel Flow Rate total</translation>
</message>

<message>
<source>FUEL FLOW STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Fuel Flow Rate</translation>
</message>

<message>

<source>FUEL PRESSURE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Fuel Pressure</translation>
</message>

<message>

<source>GAL UK_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>GAL(UK)</translation>
</message>

<message>
<source>GAL US STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>GAL(US)</translation>
</message>

<message>
<source>GPS_ALIGN_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Steer the boat on a steady course.</translation>
</message>

<message>
<source>GPS POSITION STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>GPS Position</translation>



</message>

<message>
<source>GRAPH_ 10MIN_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>10 mins</translation>
</message>

<message>
<source>GRAPH_12HOUR_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>12 bhours</translation>
</message>

<message>
<source>GRAPH 1HOUR STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>1 hour</translation>
</message>

<message>
<source>GRAPH 1MIN STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>] min</translation>
</message>

<message>
<source>GRAPH_24HOUR_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>24 hours</translation>
</message>

<message>
<source>GREY WATER TANK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Grey Water Tank</translation>
</message>

<message>

<source>GROUP1 NETWORK_ENTRY_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-1</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP2 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-2</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP3_NETWORK_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-3</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP4 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-4</translation>



</message>

<message>

<source>GROUP5 NETWORK_ENTRY_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-5</translation>
</message>

<message>

<source>GROUP6 NETWORK_ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-6</translation>
</message>

<message> :
<source>GROUP7_NETWORK_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-7</translation>
</message>

<message>
<SOurce>GROUP8_NETWORK_ENTRY_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-8</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP9_NETWORK_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-9</translation>
</message>

<message>

<source>GROUP10 NETWORK_ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-10</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP11 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-11</translation>
</message>

<message>
<source>GROUP12_NETWORK_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-12</translation>
</message>

<message>
<source>GROUPl3_NETWORK_ENTRY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-13</translation>
</message>

<message>
<sOurce>GROUPl4_NETWORK_ENTRY_STR</SOurce>
<comment>none</comment>
<translation>Group-14</translation>



</message>

<message>

<source>GROUP15 NETWORK_ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Group-15</translation>
</message>

<message>

<source>GWD_ GRAPH_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>GWD History</translation>
</message>

<message>
<source>HARD OVER _TIME ENTRY HELP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>The time to drive between limits.</translation>
</message>

<message>

<source>HDG_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>HDG</translation>
</message>

<message>
<source>HEADING GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Heading History</translation>
</message>

<message>
<source>HEIGHT INCREMENT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Height increment</translation>
</message>

<message>

<source>HELM1 NETWORK_ENTRY_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Helm lI</translation>
</message>

<message> ‘
<source>HELM2 NETWORK ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Helm 2</translation>
</message>

<message>

<source>HERTZ_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Hz</translation>

</message>

<message>

<source>HOUR 12 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>am/pm</translation>



</message>

<message>
<source>HOUR 24 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>24 hour</translation>
</message>

<message>

<source>HR STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>hours</translation>
</message>

<message>

<source>INCREMENT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Increment</translation>
</message>

<message>

<source>IPS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>CAN</translation>
</message>

<message>
<source>KEEP TURNING STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Keep tuming</translation>
</message>

<message>
<source>KEEP TURNING HELP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Keep moving vessel in a slow circle.</translation>
</message>

<message>
<source>KEY BEEP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Keybeep</translation>
</message>

<message>

<source>KPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>KM</translation>
</message>

<message>

<source>LATANDLON STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>LAT & LON</translation>
</message>

<message>

<source>LEARNING_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Learning</translation>



</message>

<message>

<source>LH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>LH</translation>
</message>

<message>
<source>LINEARISE_COMPASS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Swing Compass</translation>
</message>

<message>

<source>LOAD_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Load</translation>
</message>

<message>
<source>LOW_BATTERY_DESCRIPTION_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Will appear when Battery goes below threshold set.</translation>
</message>

<message>

<source>LPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>LTR/H</translation>
</message>

<message>

<source>LTR_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>LTR</translation>
</message>

<message>

<source>MANUFACTURER STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Manufacturer</translation>
</message>

<message>
<source>MAST NETWORK_ ENTRY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Mast</translation>
</message>

<message> .
<source>MAX APP WIND ANGLE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AWA max.</translation>
</message>

<message>
<source>MAX APP WIND SPEED_ STR</source>
<comment>none</comment> ‘
<translation>AWS max.</translation>



</message>

<message>

<source>MAX SOG_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Max. SOG</translation>
</message>

<message>
<source>MAX TRUE WIND ANGLE STR</source>
<comment>none</comment> '
<translation>TWA max.</translation>
</message>

<message>
<source>MAX TRUE WIND SPEED STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>TWS max.</translation>
</message>

<message>

<source>MAX TARGETS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Max Targets</translation>
</message>

<message>
<source>MAX PAGES HEADING STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Maximum Pages</translation>
</message>

<message>
<source>MAX PAGES_ INFO STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Maximum number of Favourite pages has been used.\n\nDelete a page before
adding a new page.</translation>

</message>

<message>
<source>MAXIMUM AIR TEMP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Max Air Temperature</translation>
</message>

<message>
<source>MAXIMUM DEPTH_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Max Depth</translation>
</message>

<message>
<source>MAXIMUM SEA TEMP STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Max Sea Temperature</translation>
</message>

<message>
<source>MIN APP WIND ANGLE STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>AWA min.</translation>
</message>

<message>
<source>MIN_APPﬁWIND_SPEED_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>AWS min.</translation>
</message>

<message>
<source>MIN TRUE WIND ANGLE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>TWA min.</translation>
</message>

<message>
<source>MIN TRUE WIND_SPEED_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>TWS min.</translation>
</message>

<message>

<source>MIN_ PAGES_HEADING_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Unable To Delete</translation>
</message>

<message>
<source>MIN PAGES INFO_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Favourite pages must contain at least one page.</translation>
</message>

<message>

<source>MINIMUM AIR_TEMP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Min Air Temperature</translation>
</message>

<message>
<source>MINIMUM DEPTH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Min Depth</translation>
</message>

<message>
<source>MINIMUM SEA TEMP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Min Sea Temperature</translation>
</message>

<message>

<source>MOB STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Man Over Board</translation>
</message>

<message>

<source>MODE_STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>Mode</translation>

</message>

<message>

<source>MODEL NO STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Model No.</translation>

</message>

<message>

<source>MOTOR_CHECK_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Rudder Drive</translation>

</message>

<message>

<source>MOTOR POWER SWAPPED STR</source>
<comment>none</comment> .
<translation>Power & Motor Cables are swapped</translation>
</message>

<message>
<source>MOTOR POWER SWAPPED SUB_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>If the motor pair and the power pair are swapped.</translation>
</message>

<message>

<source>MPHASE PORT HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Did rudder move to PORT?</translation>
</message>

<message>

<source>MPHASE_RUDDER_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Checking rudder alignment...</translation>
</message>

<message>

<source>MPHASE STBD HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Did rudder move to STARBOARD?</translation>
</message>

<message>

<source>MPHASE1l TEXT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Autopilot will now move the rudder.\nCheck it is SAFE to proceed, before
pressing OK.</translation>

</message>

<message>

<source>MPHASE3 TEXT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Press OK if it is safe to engage the rudder in the opposite
direction.</translation>

</message>

<message>



<source>MPHASER3 TEXT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Autopilot will now move the rudder.\nCheck it is SAFE to proceed, before
pressing OK.</translation>

</message>

<message>
<source>MOTORCHECK_ INFO_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>New task is to check the rudder drive.\nPlease centre and let go of the rudder
\n(Release any rudder drive clutch)</translation>
</message>

<message>

<source>MULTIPLE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Multiple</translation>

</message>

<message>
<source>MULTIPLE DATA SOURCES_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Multiple Data Source</translation>
</message>

<message>
<source>MULTI GAUGE SAILING STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Sailing multigauge</translation>
</message>

<message>
<source>MULTI GAUGE SINGLE ENGINE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Single Engine</translation>
</message>

<message>
<source>MULTI_GAUGE_TWIN_ENGINE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Twin Engine</translation>
</message>

<message>

<source>NETWORK_GROUP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Network Group</translation>
</message>

<message>

<source>NO COMPASS DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Compass is not connected</translation>
</message>

<message>
<source>NO_CONTROL_HEAD_SUB_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>NGCC sees no hearbeat from a pilot head</translation>



</message>

<message>

<source>NO GPS FIX STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>GPS position lost.Goto Position mode has been disabled</translation>
</message>

<message>

<source>NO_GPS_FIX_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>This occurs when GPS fix has been lost. The pilot will exit Goto Position mode
and display this alarm. Pilot will go into Standby</translation>

</message>

<message>

<source>NO_NAVIGATION_DATA_SUB_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Indicates absence of one of the following primary control data items; Compass-
Auto, Track & Wind modes.\nXTE-Track mode.\nWind angle-Wind Trim
mode</translation>

</message>

<message>

<source>NO PILOT DESCRIPTION STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>The Control Head has lost communications with NGCC; this alarm is generated
by the Control Head</translation>

</message>

<message>

<source>NO_SPEED_DATA_SUB_STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>No speed data. Remain in current mode</translation>
</message>

<message>

<source>NO WIND DATA SUB_STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>NGCC is in Wind Vane Mode but has not recieved Wind Angle data for 30
s;</translation>

</message>

<message>

<source>NO FIX STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>No fix</translation>

</message>

<message>

<source>NONE NETWORK ENTRY STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>None</translation>

</message>

<message>

<source>NONE AIS STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>(none)</translation>



</message>

<message>

<source>OFF COURSE_ALARM STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Off Course Alarm</translation>
</message>

<message>
<source>OFF COURSE ENTRY HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Set the course error at which an alarm is sounded.</translation>
</message>

<message>
<source>OFF COURSE DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Indicates Vessel is off course by more than the pre defined alarm
limit.\nInitiated from Auto, Track & Wind modes.</translation>
</message>

<message>

<source>OFFSET FROM STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Offset From</translation>
</message>

<message>

<source>OFFSET_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Offset:</translation>
</message>

<message>

<source>OIL TEMP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>QOil Temp</translation>
</message>

<message>

<source>0IL TEMPl STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>QOil Templ</translation>
</message>

<message>

<source>0IL TEMP2 STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Qil Temp2</translation>
</message>

<message>

<source>0OPTIONS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Options</translation>
</message>

<message>

<source>0OTHER STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>Other</translation>
</message>

<message>
<source>PAGE9 LAYOUT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Page 9 Layout</translation>
</message>

<message>

<source>PAGE9 SETUP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Page 9 Setup</translation>
</message>

<message>

<source>PAGES STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Page 9</translation>
</message>

<message>
<source>PAGE10 LAYOUT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Page 10 Layout</translation>
</message>

<message>

<source>PAGE1l0 SETUP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Page 10 Setup</translation>
</message>

<message>
<source>PAGE10_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Page 10</translation>
</message>

<message>

<source>PAGE_SELECT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Select layout</translation>
</message>

<message>
<source>PAGE CHANGE ORDER_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Change Order</translation>
</message>

<message>
<source>PAGE_ROLLOVER</source>
<comment>none</comment>
<translation>Page Rollover</translation>
</message>

<message> ,
<source>PASS T STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>Pass</translation>
</message>

<message>
<source>PILOT IN STANDBY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pilotin Standby</translation>
</message>

<message>
<source>PILOT_IN AUTO_ STR</scurce>
<comment>none</comment>
<translation>Pilotin Auto</translation>
</message>

<message>
<source>PILOT IN VANE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pilotin Wind vane</translation>
</message>

<message>
<source>PILOT IN TRACK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pilotin Track</translation>
</message>

<message>
<source>PILOT IN POWER STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pilot in Power steer</translation>
</message>

<message>
<SOurce>PILOT_FACTORY_RESET__INFO_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pilot course computer will be reset to factory settings.\nAll saved data and
customised settings will be lost.\nReset now?</trarnslation>
</message>

<message>
<source>PILOT HEADING SPEED_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pilot Heading & Speed Pair</translation>
</message>

<message> -
<source>PILOT START UP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pilot start up</translation>
</message>

<message>

<source>PILOT_ STATUS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Pilot Status</translation>
</message>

<message>
<source>PILOT STATUS POPUP_ STR</source>



<comment>none</comment>
<translation>Pilot Status Pop up</translation>
</message>

<message>

<source>PLANING STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Planning</translation>
</message>

<message>
<source>PLEASE WAIT STR</source>
<comment>none</comment> .
<translation>Startup alarm</translation>
</message>

<message>

<source>POLISH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Polish</translation>
</message>

<message>
<source>PRESS STANDBY TO CANCEL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Press STANDBY to ABORT.</translation>
</message>

<message>
<sourCe>QUICK_OPTIONS__ENTRY_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Quick Options</translation>
</message>

<message>
<source>RACE START STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Start</translation>
</message>

<message>
<source>RACE_SKIP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Skip</translation>
</message>

<message>

<source>RACE COUNTUP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Countup</translation>
</message>

<message>
<source>RACE RESUME STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Resume</translation>
</message>

<message>
<source>RACE_TIMER STOP STR</source>



<comment>none</comment>
<translation>Stop</translation>
</message>

<message>
<source>RACE TIMER RESET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Timer</translation>
</message>

<message>
<Source>RACE_TIMER_ADJUST_START_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Adjust start timers</translation>
</message>

<message>
<source>RADIUS INCREMENT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Radius Increment</translation>
</message>

<message>
<source>RATE GYRO FAULT SUB_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>The gyro sensor has failed</translation>
</message>

<message>
<source>RESET AVE SPEED STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Ave. Speed</translation>
</message>

<message>

<source>RESET_ CMG_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset CMG</translation>
</message>

<message>
<source>RESET DMG_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset DMG</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MAX AWA STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Max. AWA</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MAX AWS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Max. AWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESET_ MAX DEPTH_STR</source>



<comment>none</comment>
<translation>Reset Maximum Depth</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MAX SPEED STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Maximum Speed</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MAX TWA_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Max. TWA</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MAX TWS_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Max. TWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MIN AWA STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Min. AWA</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MIN AWS_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Min. AWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MIN DEPTH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Minimum Depth</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MIN TWA STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Min. TWA</translation>
</message>

<message>
<source>RESET_ MIN TWS_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset Min. TWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESET AWA AWS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset AWA & AWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESET MAX SOG STR</source>



<comment>none</comment>
<translation>Reset Max. SOG</translation>
</message>

<message>

<source>RESET AVG_SOG_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Reset Ave. SOG</translation>
</message>

<message>

<source>RESET SPEED_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Reset Speed</translation>
</message>

<message>

<source>RESET_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset</translation>

</message>

<message>

<source>RESET TWA TWS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reset TWA and TWS</translation>
</message>

<message>
<source>RESPONSE_ADJUST_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Adjust the response level.</translation>
</message>

<message>
<source>RESPONSE_LEVEL_ENTRY_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Response level determines pilot sensitivity.</translation>
</message>

<message>

<source>RETRY AUTOLEARN STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Retry Auto Learn?</translation>
</message>

<message>
<source>REVERSE_RUDDER_REF_ENTRYHHELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Reverse the rudder direction.</translation>
</message>

<message>
<source>REVERSE_RUDDER_REFERENCEﬁSTR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>Reverse Rudder Ref.</translation>
</message>

<message>

<source>ROLLING ROAD STR</source>



<comment>none</comment>

<translation>Rolling Road</translation>

</message>

<message>
<source>ROUTE_COMPLETE“DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Flagged by chart plotter/navigator when the last waypoint in a route has been
reached.</translation>

</message>

<message>

<source>RPM ENGINE_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>RPM Engine</translation>

</message>

<message>

<source>RPM HISTORY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Engine RPM history</translation>
</message>

<message>

<source>RPM1 STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>RPMIl</translation>

</message>

<message>

<source>RPM2_STR</source5
<comment>none</comment>
<translation>RPM2</translation>

</message>

<message>
<source>RUDDER_CHECK_PORT_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Put the rudder all the way to PORT and press OK.</translation>
</message>

<message>
<source>RUDDER CHECK STBD HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Put the rudder all the way to STARBOARD and press OK.</translation>
</message>

<message>

<source>RUDDER FEEDBACK_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Rudder reference unit failure< /translation>
</message>

<message>
<source>RUDDER_GAINAENTRY_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Rudder gain defines the amount of rudder applied to correct the vessels
course.</translation>

</message>



<message>
<source>RUDDER LIMIT REFERENCED ENTRY HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Rudder limit has been updated</translation>
</message>

<message>
<Source>RUDDER_LIMIT_NONREFERENCED_ENTRY_HELP_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Adjust rudder limit</translation>
</message>

<message>

<source>SAFE ZONE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Safe Zone</translation>
</message>

<message>
<source>SAFETY MESSAGES STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Safety Messages</translation>
</message>

<message>
<source>SAILBOAT_SETTINGS_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>Sail Boat Setting</translation>
</message>

<message>
<source>SAIL BOAT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Sailboat</translation>
</message>

<message>
<source>SATS HDOP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>SATS + HDOP</translation>
</message>

<message>

<source>SATS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>SATS</translation>
</message>

<message>
<source>SEA TEMP GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Sea Temperature history</translation>
</message>

<message>

<source>SEA TEMP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Sea Temperature</translation>
</message>



<message>

<source>SEATALK FAIL STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>SeaTalk fail</translation>

</message>

<message>

<source>SEATALK 1 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>SeaTalk 1 fail</transliation>

</message>

<message>

<source>SEATALK 2 FAIL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>SeaTalk 2 fail</translation>

</message>

<message>
<source>SEATALK 1 FAIL DESCRIPTION_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>SeaTalk channel 1 has a communication problem.\nRemain in current
mode</translation>

</message>

<message>
<source>SEATALK 2 FAIL DESCRIPTION_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>SeaTalk channel 2 has a communication problem.\nRemain in current
mode</translation>

</message>

<message>

<source>SEATRIAL CALIBRATION_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Sea Trial Calibration</translation>

</message>

<message>

<source>SEATRIAL TEXT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Before you can use your autopilot you need to do some open water
checks.\nThe water must be calm, with light or no wind. Leave plenty of room to
manoeuvre.\nPress Standby to exit set up.</translation>

</message>

<message>

<source>SELECT_ STR</source>

<comment>none</comment>

<translation> Select</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT_ DATA STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Select Data</translation>

</message>

<message>



<source>SELECT EDIT BACK STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Back Edit</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT BACK OK STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Back OK</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT BACK ONLY STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Back ' </translation>
</message>

<message>

<source>SELECT BACK STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Back Select</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT BACK_SAVE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Back Save</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT BACK INFO_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Back Info</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT CANCEL STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Cancel Select</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT CANCEL SAVE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Cancel Save</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT CONTINUE BACK STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Back Continue</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT_CONTINUEﬁQUIT_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Quit Continue</translation>
</message>

<message>



<source>SELECT_CONTINUE*ONLY_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation> ' Continue</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT_CANCEL_ONLY_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Cancel </translation>
</message>

<message>

<source>SELECT_RETRY_CANCEL_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Cancel ‘ Retry</translation>
</message>

<message>

<SOurce>SELECT_CANCEL_START_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>Cancel Start</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT_CANCEL_CONTINUE_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Cancel Continue</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT CANCEL_TRACK_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Cancel Track</translation>
</message> '
<message>

<Source>SELECT_DIRECT_PREVIOUS_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>Direct Previous</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT EDIT OK STR</source>
<comment>ncne</comment>

<translation>Edit OK</translation>
</message>

<message>

<source>SEMIﬁDISPLACEMENT_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Semi Displacement</translation>

</message>

<message>

<source>SYNC_BACK_STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Back Sync</translation>
</message>

<message>



<source>SYNC_BRIGHTNESS_COLOUR_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Sync Brightness/Colour</translation>

</message>

<message>

<source>NONE OK STR</source>

<comment>none</comment>

<translation> OK</translation>
</message>

<message> -

<source>CANCEL NEXT STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>Cancel Next</translation>
</message>

<message>

<source>YES NO_STR</source>

<comment>none</comment>

<translation>No Yes</translation>
</message>

<message>

<source>SYNC BRIGHTNESS TEXT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>The System will now set up group brightness levels. Switch on all devices
within the group.\n\nWhen ready press 'Sync'</translation>

</message>

<message>
<source>SELECT_CATEGORY_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Select Category</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT COLOUR_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Select Colour</translation>
</message>

<message>
<source>SELECT MODE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Select Mode</translation>
</message>

<message>

<source>SELECT PATTERN_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Select Pattern</translation>

</message>

<message>
<source>SERIAL NO STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Serial No. </translation>



</message>

<message>
<source>SET DATE FORMAT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Set Date Format</translation>
</message>

<message>
<source>SET DRIFT_ PAIR STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Set & Drift pair</translation>
</message>

<message>
<source>SET HISTORY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Sethistory</translation>
</message>

<message>
<source>SET TIME FORMAT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Set Time Format</translation>
</message>

<message>
<source>SET TIME OFFSET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Time Offset</translation>
</message>

<message>
<source>SETUP WIZARD STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Set-up wizard</translation>
</message>

<message>

<source>SETUP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Set-Up</translation>
</message>

<message>
<source>SHALLOW_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Shallow Depth</translation>
</message>

<message>
<source>SHARE OK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Share

</message>

<message>
<source>SHORTCUT KEY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Shortcut key</translation>

OK</translation>



</message>

<message>

<source>SILENT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Silent</translation>

</message> '

<message>

<source>SIMULATOR STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Simulator</translation>

</message>

<message>
<source>SINGLE ADJUST HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Use< & > toadjust.\nCANCEL exits without saving.</translation>
</message>

<message>

<source>SLOW DOWN STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Slow down - Turn rate to fast</translation>
</message>

<message>

<source>SLOW DOWN TURN_ RATE TOO_FAST_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Slow down - Turn rate too fast</translation>
</message>

<message>

<source>SOFTWARE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Software</translation>

</message>

<message>

<source>SOG_GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>SOG History</translation>
</message>

<message>
<source>SPEED CAL LIST TITLE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Frequency\nOriginal\nNew</translation>
</message>

<message>

<source>SPEED GRAPH_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Speed History</translation>
</message>

<message>

<source>SPEED SOG_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Boat Speed & SOG</translation>



</message>

<message>

<source>STANDARD STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Standard</translation>
</message>

<message>

<source>STERNDRIVE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Stern Drive</translation>
</message>

<message>
<source>SUNRISE SUNSET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Sunset/ Sunrise</translation>
</message>

<message>
<source>SWING COMPASS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Swing Compass</translation>
</message>

<message>

<source>SYNC BRIGHTNESS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Sync Brightness</translation>
</message>

<message>
<source>SYSTEM SETUP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>System Set-up</translation>
</message>

<message>

<source>TARGET_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Target</translation>
</message>

<message>
<Source>TASK_COMPLETE_ONLY_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Task Complete</translation>
</message>

<message>
<source>TASK_FAIL_GENERAL_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Task Fail</translation>
</message>

<message>

<source>THEN PRESS_START_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Then press Start</translation>



</message>

<message>
<source>TIME DATE TABLE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Time\nDate</translation>
</message>

<message>
<source>TIME FORMAT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Time Format</translation>
</message>

<message>
<source>TIME OFFSET STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Time Offset</translation>
</message>

<message>
<source>TIME_ADJUST_OFFSET*STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Adjust time offset</translation>
</message>

<message>
<source>TIME TO SAFE ZONE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Time to Safe Zone</translation>
</message>

<message>
<source>TIME_SCALE_STR</source>
<ccmment>none</comment>
<translation>Time Scale</translation>
</message>

<message>
<source>TRACK FROM PREVIOUS STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Track from previous heading</translation>
</message>

<message>
<source>TRANSDUCER TEXT_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>\n\nPress Continue to begin searching the network for
Transducers.</translation>

</message>

<message>
<SOurce>TRANSDUCERS_FOUND_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Transducers Found</translation>
</message>

<message>
<source>TRANSDUCERS NOTFOUND STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>No Transducers found.\n\n\n\nCheck connections & search
again.</translation>

</message>

<message>

<source>TRANSMISSION_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Transmission</translation>

</message>

<message>
<source>TRANSMISSION OIL PRESSURE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Transmission Oil Pressure</translation>
</message>

<message>
<source>TRANSMISSION_OIL_TEMPERATURE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Transmission Oil Temperature</translation>
</message>

<message>

<source>TRANSMIT_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Transmit</translation>

</message>

<message>

<source>TRIM TAB DOWN HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Ensure both trim tabs are fully down, then press Continue. </translation>
</message>

<message>

<source>TRIM TAB UP HELP_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Ensure both trim tabs are fully up, then press Continue.</translation>
</message>

<message>

<source>TRIM TABS CALIBRATED STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Trim Tab Calibrated</translation>

</message>

<message>
<source>TRIM_TABS_HAVE_BEEN_CALIBRATED_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Trims tabs have been calibrated successfully.</translation>
</message>

<message>

<source>TRIM TABS HAVE NOT BEEN CALIBRATED STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Trim tabs have not been calibrated.Calibrate Trim tabs
again?</translation>

</message>

<message>



<source>TRUE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>TRUE</translation>

</message>

<message>
<source>TRUE WIND CHILL STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Wind Chill True</translation>
</message>

<message>

<source>TURKISH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Turkish</translation>

</message>

<message>
<source>TURN_RATE_LIMIT_ENTRY_HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Turn rate limit sets the maximum rate of turn under pilot
control.</translation>

</message>

<message>

<source>TURN TO PORT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>turnto port</translation>
</message>

<message>
<source>TURN TOO FAST SUB_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Indicates an excessive rate of turn whilst linearizing the fluxgate
compass.\nInitiated in Calibration mode, cal. stage 80.</translation>
</message>

<message>

<source>TWA GRAPH_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>TWA History</translation>
</message>

<message>
<source>TWA HIGH HELP_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>True Wind Angle - High</translation>
</message>

<message>

<source>TWA LOW HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>True Wind Angle - Low</translation>
</message>

<message>

<source>TWD_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>TWD</translation>



</message>

<message>
<source>TWD HISTORY STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>TWD History</translation>
</message>

<message>
<source>TWIN ENGINE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>2 Engine Overview</translation>
</message>

<message>
<source>TWS GRAPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>TWS History</translation>
</message>

<message>
<source>TWS HIGH HELP_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>True Wind Speed - High</translation>

</message>

<message>
<source>TWS LOW HELP STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>True Wind Speed - Low</translation>

</message>

<message>

<source>UK GPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>G/H (UK)</translation>
</message>

<message>
<source>UNSHARE OK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Unshare

</message>

<message>

<source>US GPH STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>G/H (US)</translation>
</message>

<message>
<source>USER_PREFERENCE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>User Preference</translation>
</message>

<message>

<source>USER PREFERENCES STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>User Preferences</translation>

OK</translation>



</message>

<message>

<source>USER CALIBRATION STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>User Calibration</translation>
</message>

<message>
<source>VARIABLE ALARM STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Variable text general Alarm</translation>
</message>

<message>
<source>VANE ADJUST HELP_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Manually adjust the wind to its true heading.</translation>
</message>

<message>
<source>VANE CALIBRATE INFO_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Press start and turn vessel in a circle.\n\n\nKeep speed below 2kts.\nWatch for
speed warning on display.</translation>
</message>

<message>
<source>VARIATION HELP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Adjust Variation.</translation>
</message>

<message>
<source>VARIATION ADJUST STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Variation Adjust</translation>
</message>

<message>
<source>VARIATION MODE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Variation Mode</translation>
</message>

<message>

<source>VARIATION RANGE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Variation range</translation>
</message>

<message>

<source>VIEW 3D STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Graphic</translation>
</message>

<message>
<source>VIEW DATA STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>View Data</translation>
</message>

<message>

<source>VIEW TYPE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>View Type</translation>
</message>

<message>

<source>VIEW PILOT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>View Pilot</translation>
</message>

<message>
<source>VMG TO WAYPOINT STR</source>
<comment>none</comment> '

<translation>VMG WPT</translation>
</message>

<message>
<source>VMG TO WINDWARD STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>VMG Windward</translation>
</message>

<message>
<source>VMG TO WP _GRAPH STR</source>
<comment>none</comment> '
<translation>VMG WPT History</translation>
</message>

<message>
<source>VMG_WINDWARD_HISTORY_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>VMG Windward History</translation>
</message>

<message>

<source>VOLTAGE_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Voltage</translation>

</message>

<message>

<source>WARNING TEXT STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Important!\nYou can press STANDBY at anytime to take over the
helm.</translation>

</message>

<message>
<Source>WAYPOINT_ADVANCE_TURN_TO__PORT__STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Waypoint advance turn to Port</translation>
</message>

<message>
<source>WAYPOINT ADVANCE TURN_TO_STAR_ STR</source>



<comment>none</comment>

<translation>Waypoint advance turn to Starboard</translation>
</message>

<message>
<source>WAYPOINTAADVANCE_DESCRIPTION_STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Indicates change in waypoint name or ID and direction to turn to new
waypoint.\nInitiated in Track mode.</translation>

</message>

<message>

<source>WAYPOINT DATA LOSS STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Loss of Waypoint data</translation>
</message>

<message>

<source>WAYPOINT ID STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Waypoint ID</translation>

</message>

<message>

<source>WAYPOINT TURN_ STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Check turn to waypoint</translation>
</message>

<message>

<source>WPT_ STR</source>

<comment>none</comment>
<translation>WPT</translation>

</message>

<message>

<source>WELCOME STR700</source>
<comment>none</comment>
<translation>Welcome</translation>

</message>

<message>

<source>WELCOME TEXT STR700_ PH</source>
<comment>none</comment>

<translation>Basic setup has been completed. \n\nPress Continue to begin Dockside
Calibration of the Auto pilot or quit to do this later.</translation>
</message>

<message>

<source>WELCOME TEXT STR700</source>
<comment>none</comment>

<translation>Your 170 is now ready to use.\n\n(For more settings, including customising your
favourite pages & calibrating transducers, open MENU)</translation>
</message>

<message>

<source>WIDTH INCREMENT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Width increment</translation>



</message>

<message>
<source>WIND SHIFT DESCRIPTION STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Indicates apparent wind angle has changed by more than 15 degrees.\nInitiated
from Wind Trim mode only.</translation>
</message>

<message>
<Source>WIND_SPEED_UNIT_ENTRY_STR</Source>
<comment>none</comment>

<translation>Wind speed</translation>
</message>

<message>
<source>WIND TRIM TYPE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Wind Trim Type</translation>
</message>

<message>

<source>WIND VANE STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Wind Vane</translation>
</message>

<message>
<Source>WIND_CALIBRATION_PROGRESS_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Calibrating Vane</translation>
</message>

<message>
<source>WIND_PROGRESS_COMPLETE_STR</Source>
<comment>none</comment>
<translation>Complete</translation>
</message>

<message>
<source>WIND SPEED APP_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Calibrate Wind Speed</translation>
</message>

<message>

<source>WORK_BOAT_ STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Workboat</translation>
</message>

<message>

<source>XTE HISTORY STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>XTE History</translation>
</message>

<message>
<source>YOU HAVE THE HELM LOW_ STR</source>
<comment>none</comment>



<translation>You have the Helm.</translation>
</message>

<message>
<source>CENTRE_RUDDER_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Centre Rudder</translation>
</message>

<message>
<source>ADJUST RUDDER ANGLE_STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Adjust Rudder Angle</translation>
</message>

<message>

<source>INVERT RUDDER_ANGLE STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Invert Rudder Angle</translation>
</message>

<message>

<source>RUDDER CALIBRATION STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Rudder Calibration</translation>
</message>

<message>
<source>CENTRE RUDDER INFO STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Centre the rudder and press OK</translation>
</message>

<message>
<source>RUDDER DLG CHECK STR</source>
<comment>none</comment>
<translation>Rudder check</translation>
</message>

<message>
<source>SELECT BACK INVERT STR</source>
<comment>none</comment>

<translation>Back Invert</translation>
</message>

</context>

</TS>
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NOTA DE SINTESIS

Objeto

La presente nota informativa ha sido redactada como apoyo a los miembros de la Comisién
de la Pesca del Parlamento Europeo participantes en la delegacién de visita en la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco (Espafia) entre el 15 y el 17 de febrero de 2010.

Introduccion

El Pais Vasco es, tras Galicia, la segunda comunidad autéonoma espafiola en importancia de
su sector pesquero o de la industria de transformacion de los productos de la pesca. Aun
asi, la pesca no llega a representar un 1% del PIB o del empleo en la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco (CAPV). Sin embargo, la actividad pesquera se concentra en ciertas zonas en
las que llega a representar el 7% del PIB y el 20% del empleo, ya que cada empleo en la
mar genera algo mas de cuatro empleos. Hay mas de 2 500 empleos a bordo de
embarcaciones pesqueras, cerca de 2 000 en la industria de transformacién y alrededor de
1 500 en la comercializacién.

El sector pesquero vasco, al igual que el conjunto de la actividad pesquera europea esta
atravesando una importante crisis que se generd en la segunda mitad del siglo XX. No
obstante, los obstaculos a los que ha debido hacer frente y las estrategias de respuesta son
propios y especificos. Las causas de estas diferencias son muy variadas y su naturaleza
responde a razones histéricas, estructurales y coyunturales.

Para entender la situacién actual es necesario partir de una perspectiva histérica, que
arranca en la politica de construccién masiva de buques en la década de 1960 y parte de la
década de 1970. A esto se afiade la progresiva erosiéon de los recursos pesqueros y la
limitacién del acceso a los caladeros tradicionales de la flota vasca y distintas oleadas de
crisis econdmicas. Estos problemas se han visto agravados por problemas de
comercializacién como los desajustes entre la oferta y la demanda en el mercado de
salazones o congelados o por los métodos de subasta, que ponen a la oferta en posicién de
debilidad.

Ultimamente, la concentracion de la distribucién en las grandes superficies y la
competencia de las producciones, sea de capturas o de acuicultura, procedentes de paises
terceros, el incremento de los precios del combustible o la reduccién del poder adquisitivo,
como consecuencia de la crisis econdmica han introducido nuevos factores de inestabilidad
en la economia pesquera. En el contexto actual, no se pueden ignorar la falta de eficacia de
los medios de la Organizacién Comun del Mercado (OCM) para amortiguar los problemas de
comercializacién o de los planes de gestion y recuperacidn de ciertos recursos pesqueros.
También es pertinente una reflexién sobre las condiciones establecidas en los acuerdos
pesqueros con paises terceros asi como sus modalidades de acceso a los recursos
pesqueros.

Las capturas de la flota pesquera vasca rondan las 200 000 toneladas anuales que se
concentran en un numero limitado de recursos. Alrededor de un 78% de las capturas
corresponden a los tunidos, un 15% a especies peldgicas y el 7% restante a especies
demersales en aguas europeas. El sector pesquero es muy poco flexible para reorientar su
actividad hacia recursos alternativos. En general se trata de pesquerias mixtas.
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La mayor parte de las especies objetivo de la flota pesquera vasca han atravesado o
atraviesan situaciones dificiles. Los tunidos tropicales son los recursos que estan en mejor
situacion. El 46% de las capturas de tunidos tropicales realizadas por la flota vasca
corresponden al listado (Katsuwonus pelamis), cuyo recurso estd subexplotado. El rabil
(Thunnus albacares) también representa un 46% de las captura y no presentan problemas
serios. Sin embargo, los patudos (Thunnus obesus) del Atlantico e Indico, estdn
sobreexplotados bajo la presidn de las flotas palangreras asidticas, pero solo representan
un 8% de las capturas de la flota vasca.

Otras especies objetivo se encuentran en una situacién precaria. El atin rojo o cimarron
(Thunnus thynnus) se encuentra en una situacion préxima al colapso. La anchoa (Engraulis
encrasicolus) ha estado sometida desde 2006 a una paralizacién de las capturas. Varias de
las especies objetivo demersales se encuentran en mal estado de conservacién. En
particular, la merluza y cigala, estdn sometidos a un largo plan de recuperacién. Por su
parte, la merluza del norte se encuentra en franca recuperacion.

La flota pesquera se ha reducido considerablemente. Los arrastreros congeladores
acabaron desapareciendo en 2003, sélo quedan tres buques bacaladeros, y las fiotas de
bajura y altura al fresco han sufrido grandes reducciones. El Unico segmento que mantiene
un dinamismo es el de los atuneros congeladores que faenan en aguas tropicales de los
océanos Atlantico e indico.

La flota de bajura realiza dos modalidades diferentes, la de superficie, mas importante, y la
artesanal. La flota de bajura de superficie captura especies pelagicas con redes de cerco o
con currican. Otra modalidad es la pesca artesanal que captura especies demersales en las
cercanias del litoral.

La flota de altura al fresco se ha visto afectada por las circunstancias adversas de las
Ultimas décadas y se ha reducido considerablemente. Los recursos de varias de sus
especies objetivo se encuentran en una situacion muy precaria. La flota pesquera dedicada
a la captura de especies demersales se ha reducido en un 60% en los Ultimos quince afios.
Esta flota emplea diversas artes: arrastre, lineas o enmalle y cada una de ellas se
manifiesta bajo distintas modalidades. Las artes de arrastre tradicionales se han
reconvertido, recurriendo a la practica del arrastre a la pareja y otras innovaciones en las
artes. Una pequefia parte de la flota utiliza otros artes fijos, palangre o enmalle.

La flota bacaladera vasca ha observado un declive paralelo al del estado de los recursos y
la reduccidon de las cuotas. Sélo en el puerto de Pasajes, en 1973 habia 73 bacaladeros;
hoy sélo quedan tres en toda la CAPV.

E!l segmento de los atuneros congeladores es el que muestra un mayor dinamismo. No
obstante, los buques que faenan en aguas del océano indico se enfrentan a la amenaza de
la pirateria. Un 68% de las capturas de tlnidos se realizan en aguas tropicales del Océano
fndico, un 26% en aguas tropicales del Océano Atldntico y un 6% en aguas templadas.
Aunque las capturas de los tunidos tropicales permanecen estables, los precios no han
seguido el incremento de los costes, ya que este mercado se encuentra bajo la presiéon de
las importaciones de atun entero procedentes de Asia y de América del sur.

En el Registro Comunitario de la Flota Pesquera estan inscritos 24 puertos pesqueros, pero
la mayor parte de la actividad se concentra en Ondarroa, Pasajes, Guetaria, Bermeo y
Fuenterrabia. En estos puertos se concentra el 70% de la renta total y el 75% del empleo
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generado el sector pesquero de la CAPV. Si s6lo se considera el subsector extractivo, estos
porcentajes se incrementan hasta alcanzar el 93% y el 88%. La mayor dependencia con
respecto a la actividad pesquera se da en los municipios de Guetaria, Ondarroa y Bermeo.

En los puertos del Pais Vasco se ha dado una especializacion en determinadas pesquerias.
Los puertos del Pais Vasco se especializado en determinadas pesquerias. La flota
bacaladera se ha concentrado tradicionalmente en Pasajes y la de atuneros congeladores
en Bermeo.

Aungue los puertos se han modernizado, la modernizacion apenas ha alcanzado a las
infraestructuras portuarias para la gestién y manipulacién del pescado capturado y no es
comparable a la realizada en los puertos de Galicia, Cantabria o en Francia. En los puertos
de la CAPV faltan espacio e instalaciones adecuadas para almacenar, transformar vy
comercializar el pescado y la integracidon de servicios es deficiente.

Los puertos pesqueros de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco que cuentan con Lonjas
de subasta son Bermeo, Lequeitio, Ondarroa, Motrico, Guetaria, San Sebastian, Pasajes y
Fuenterrabia. El sector comercializador esta atomizado y tiene dificultades para hacer
frente a una distribucién cada vez méas concentrada. Ademads, las instalaciones de los
mayoristas que operan en los puertos no son suficientes para dar salida a los
desembarques en los picos de produccion. '

La industria conservera absorbe alrededor del 75% de las capturas y genera tres cuartas
partes del empleo del sector de la transformacion. También es relevante la produccién de
congelados y hay cierta produccién de ahumados. Predominan las empresas pequefias o
muy pequefias, aunque aln quedan diez empresas de tamafio mediano a grande. La
industria de transformacién en el Pais Vasco se enfrenta a un exceso de capacidad
productiva y esta afectada la presiéon a la baja de los precios que es ejercida por las
importaciones de productos procedentes de paises terceros con menores costes produccion.
La carga de trabajo de la industria conservera es muy estacional, industria conservera ya
que es muy dependiente de un nimero reducido de especies (bonito, anchoa, caballa y
jurel).

Hay cuatro organizaciones de productores radicadas en fa Comunidad Auténoma del Pais
Vasco. Las cofradias de pescadores son corporaciones de derecho publico con funciones de
representacién del sector pesquero y de la organizaciéon y comercializaciéon de sus
productos. Las cofradias de pescadores del Pais Vasco estdn agrupadas en dos federaciones
provinciales. Estan reconocidas oficial e individualmente las cofradias de ocho puertos de la
provincia de Vizcaya (Ondarroa, Bermeo, Lequeitio, Armintza, Elanchove, Mundaca,
Santurce y Ciérvana) y seis de la provincia de Guipuzcoa (Guetaria, Pasajes, Fuenterrabia,
San Sebastian, Motrico y Orio).

La acuicultura en el Pais Vasco estd muy poco desarrollada por la falta de espacios idoneos.
Apenas hay especies acuicolas adaptadas a las fuertes corrientes, el oleaje y la
temperatura del mar Cantdbrico. Ademds, las condiciones meteoroldgicas e hidrograficas
dificultan, si no imposibilitan la acuicultura en mar abierto. La competencia de usos en el
litoral o la baja disponibilidad de suelo litoral también son factores limitantes

En el Pais Vasco, la investigacion sobre la gestidon pesquera, costera y del medio marino es
llevada a cabo por la fundacién AZTI-Tecnalia. Esta fundacién también realiza investigacion
sobre tecnologia marina, pesquera y para la industria alimentaria.
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1. MARCO GEOGRAFICO

La Comunidad Auténoma del Pais Vasco (CAPV) estd situada en el extremo oriental del
litoral cantabrico. Al norte limita con el mar Cantabrico y Francia, al sur con La Rioja, al
oeste con Cantabria y Castilla y Ledn y al este con Navarra.

Mapa 1: Localizacién la Comunidad Auténoma del Pais Vasco

El Pais Vasco tiene una extensidon de 7 234 km2 (1,4% de la superficie de Espafia), y una
poblacién de 2 128 801 habitantes (4,9% de la poblacién de Espafia), con una densidad de
poblacién de 294 habitantes/km?2.

El PIB (2008) representa el 6,3% del total estatal. Los sectores primarios, agricultura,
ganaderia y pesca, representan un 0,95% del PIB de la Comunidad Auténoma, la energia
un 3,32%, la industria un 24,14%, la construccién un 8,84%, y los servicios, un 54,30%.

1.1. Organizacion politica y administrativa

La Comunidad Auténoma del Pais Vasco (CAPV) es una de las 17 comunidades
auténomas de Espafia. El Pais Vasco accedié a su autonomia en 1979 con la aprobacion del
Estatuto de Autonomia. Este Estatuto de Autonomia (Estatuto de Guernica) otorga
competencias sobre la sanidad, la educacién, la seguridad, la vivienda, agricultura,
ganaderia y pesca o la hacienda y reconoce la existencia de un Gobierno con competencias
ejecutivas y de un Parlamento con capacidad legislativa general. El Estatuto de Guernica
presenta ciertas diferencias con los de otras Comunidades Auténomas, ya que es una
actualizacién del régimen foral de las tres provincias vascas en el marco de la Constitucion
Espafiola. Asi, hay dos drganos territoriales heredados de la tradicion foral vasca, las
Juntas Generales, con capacidad normativa y funcional similar a los parlamentos; y las
Diputaciones Forales, sus instituciones ejecutivas creando una organizacion de la
Comunidad Autonoma muy descentralizada.

Asi, ademds de otras competencias, el Pais Vasco obtiene una financiacién exclusiva
basada en la actualizacién de los conciertos econdmicos de las Provincias Vascongadas
establecidos en la abolicién de los fueros de 1876 y que se conservaron en Alava, pero que
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fueron derogados en Guiplzcoa y Vizcaya al finalizar la- Guerra Civil. El Estatuto de
Autonomia prevé una policia propia, la Ertzaintza.

La Comunidad Auténoma del Pais Vasco estd dividida administrativamente en tres
provincias o «territorios histéricos»: Alava, Guiplzcoa y Vizcaya. Hay 20 comarcas y 251
municipios, 51 de ellos corresponden a Alava, 88 a Guipuzcoa y 112 a Vizcaya.

Mapa 2: Provincias y comarcas del Pais Vasco

Rioja Alavesa

La capital de la CAPV reside en Vitoria, en la provincia de Alava, que alberga las sedes del
Parlamento y del Gobierno Vasco. En sdlo diez municipios se concentra el 56% de la
poblacién de la Comunidad Auténoma. Todos ellos tienen mas de 35 000 habitantes. La
ciudad mds grande es Bilbao, seguida por Vitoria. De los diez municipios mas poblados, seis
se encuentran en la provincia de Vizcaya, representando el 24% de la poblacién de la
Comunidad Auténoma. En Guiplzcoa sdlo hay tres grandes municipios con un 8% de la
poblacion y la capital, Alava, es el Unico municipio con mds de 35 000 habitantes en dicha
provincia, y representa un 8% de la poblacidn regional.

Tabla 1: Municipios con mayor poblacion

PROVINCIA MUNICIPIO POBLACION % POBLACION CAPV

Vizcaya Bilbao 353.340 17%
Alava Vitoria 232.477 11%
Guiplzcoa San Sebastian 184.248 9%
Vizcaya Baracaldo 97.328 5%
Vizcaya Guecho 81.260 4%
Guiplzcoa Irdn 60.914 3%
Vizcaya Portugalete 48.205 2%
Vizcaya Santurce 47.004 2%
Vizcaya Basauri 42.966 2%
Guipuzcoa Renteria 38.505 2%

Fuente: Instituto Nacional de Estadistica (2008)
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1.2. Medio fisico, fondos marinos e hidrografia

La orografia del Pals Vasco es muy accidentada, ya que estd situado entre el extremo
occidental de los Pirineos y del oriental de la Cordillera Cantabrica. La divisoria de aguas
cantabrico-mediterrdnea condiciona la geomorfologia de la zona y esta formada por una
sucesion de cadenas montafiosas de modesta altitud, como !a sierra de Aralar, la sierra de
Aizkorri-Urkilla-Elgea, el macizo de Urkiola, la sierra del Gorbea y la Sierra Salvada. El
punto mas alto es el monte Aitxuri, con 1.551 metros.

Mapa 3: Orografia del Pais Vasco
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En la vertiente norte se suceden una serie de cuencas fluviales que se dirigen hacia el mar
Cantdbrico con fuertes pendientes en direccion sur-norte. En la vertiente del Ebro, el
relieve es mdas suave y las diferencias de altitud son menores, ya que los rios
mediterraneos discurren a una altitud cercana a los 600 m. La Llanada Alavesa es una gran
meseta central, recorrida por el rio Zadorra y flanqueada por distintas zonas montafiosas
que la separan de la Depresion del Ebro.

Hay cuatro zonas climaticas: el clima atldntico domina en el norte; en los valles
occidentales de Alava y en la Llanada Alavesa, el clima es subatldntico, también hay una
zona de clima submediterrédneo vy, en el sur, en la depresion del Ebro y en la Rioja Alavesa,
el clima es continental, con veranos secos y calurosos.
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La Comunidad Auténoma del Pais Vasco tiene 246 kildmetros de costa, que representan un
5,1% del litoral espafiol. Guiptizcoa tiene 92 kildmetros de costa y Vizcaya, 154.

El goifo de Vizcaya es la parte del Atlantico Norte comprendida entre el cabo Ortegal en
Galicia (Espafa) hasta la punta de Penmarc'h, en Bretafia (Francia). En ocasiones, el
término golfo de Vizcaya se emplea para designar especificamente la parte mas oriental de
este mar. En Espafia se utiliza muy frecuentemente la referencia geogrdfica al mar
Cantébrico, que es la parte de este mar que hace frente al litoral de la cornisa cantabrica
espafiola.

La costa sur es escarpada, en forma de acantilados. La plataforma continental es muy
reducida y pasa casi sin transicion al talud continental. Hay pequefias bahias,
correspondiendo en general a desembocaduras de rios en forma de rias. Estas son espacios
idoneos para puertos en una costa tan accidentada. No obstante, debido a la pendiente de
los rios, arrastran sedimentos que pueden crear barras dificultando el acceso a los puertos.

Entre Deva y Zumaya hay una rasa mareal que se extiende de forma menos acusada hasta
Ondarroa. Esta formacion es debida a la accién del oleaje sobre los acantilados creando un
escalén al pie del acantilado y al nivel de la marea. Esta parte de la costa es la que cuenta
con peores condiciones para los puertos.

El mar Cantdbrico viene a ser una transicion entre los mares frios del Norte y los templados
del trépico. Esta situacién también se traduce en la ecologia, representando una zona de
transicién para las especies vegetales y animales de aguas frias. La temperatura del agua
es mas calida al aproximarse de la costa francesa y la salinidad es muy variable en funcién
del régimen de lluvias. Las mareas son muy amplias. El mar Cantdbrico esta atravesado
por la Corriente del Goifo que sigue el contorno de la plataforma continental en un sentido
contrario al de las agujas del reloj.

Los vientos dominantes soplan desde el noroeste, estando originados por la combinacién
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del anticicldn de las Azores con las bajas presiones centradas sobre las Islas Britanicas y el
mar del Norte. Estos vientos hacen que el mar Cantdbrico sea muy agitado, con olas entre
2,5 y 3 metros de altura. En los periodos de abril-mayo y septiembre-octubre se pueden
dar condiciones de galerna con vientos del oeste y olas de mas de nueve metros.

13



Departamento Temadtico B: Politicas Estructurales y de Cohesion

2. FLOTA PESQUERA

En la presente nota, sélo se considera la flota vasca que faena bajo pabellén espafiol.
Ademads, algunos armadores vascos participan en empresas de otros Estados miembros, de
terceros paises o en sociedades mixtas. También hay armadores que poseen buques con
pabellén de otros Estados miembros o terceros paises. La cuantificacion y analisis de esta
flota es dificil. Sin embargo, estos buques participan en la actividad pesquera del Pais
vasco, bien a través de sus desembarques o bien embarcando tripulantes residentes en
dicha Comunidad Auténoma.

Tras la flota gallega, la flota pesquera vasca ocupa el segundo puesto dentro de las flotas
espafiolas. Aunque sdlo representa un 2% del nimero de buques, participa en un 19% del
arqueo y un 14% de la potencia. Esta situacion es debida a las grandes dimensiones de los
buques pertenecientes a algunos segmentos como los atuneros congeladores o de la altura
al fresco.

Los armadores estan especializados y sus barcos se dedican Unicamente a segmentos muy
especificos. Estos segmentos son:

e Bajura,

e Altura al fresco,

e Atuneros congeladores y

e Bacaladeros.

e Un quinto segmento, el de los arrastreros congeladores desapareci6é en 2003.

Grafico 1: Distribucién de la flota pesquera vasca por segmentos. 2008
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Tabla 2: Distribucidén de la flota pesquera vasca por segmentos 2008

N° de Buques | Arqueo (Tm.) Tm/Buque | Kw./Bugue
(Kw.)

Bajura 210 12.963 64.005

Altura al fresco 34 7.046 20.222 207 595
Bacaladero 5 3.261 8.860 652 1.772
Atuneros congeladores 25 39.145 108.946 1.566 4.358
Total 274 62.415 202.033 228 737

Fuente: EUSTAT. Elaboracion propia

La flota pesquera del Pais Vasco crecié rapidamente después de que en 1961, se
promulgase la Ley de Renovacion y Proteccion de la Flota Pesquera®. El objetivo era
acelerar la modernizacién de la industria pesquera, pero también se buscaba dar trabajo a
unos astilleros que se encontraban en dificultades. Hasta 1974 la financiaciéon publica
beneficié principalmente a la flota de altura, ya que se dirigia principaimente a la
construccion de buques con un arqueo superior a 150 toneladas. Los segmentos que mas
aumentaron fueron los bacaladeros, buques congeladores y, en menor medida, los buques
de altura al fresco. La flota artesanal también se incrementd pero la flota costera (entonces
se definfa mediante un arqueo entre 20 y 100 toneladas), se redujo ligeramente en numero
de bugues aunque su arqueo y sobre todo su potencia se incrementaron.

Tras un corto pero intenso periodo de crecimiento, la flota se enfrentd a situaciones que no
se habian previsto. En 1977, la extension de las Zonas Econémicas Exclusivas (ZEE) hasta
fas 200 millas se generalizd. Este proceso, iniciado por Estados Unidos en 1945 con la
«Declaracién Truman» fue seguido por Perl, Chile y Ecuador en 1952. Sin embargo, sus
efectos se empezaron a hacer sentir en la actividad de la flota pesquera vasca en 1976
cuando Canada y Noruega extendieron sus ZEE. La situacion se agravé cuando en 1977 lo
hicieron los Estados miembros de la Comunidad Econémica Europea.

Esto obligé a que una parte de la flota se viera obligada a dirigirse hacia caladeros mas
lejanos, coincidiendo con un incremento de los precios del combustible derivado de la
primera crisis del petrdleo. Ademds, varios recursos pesqueros muy relevantes para la flota
vasca se encontraron en una situacion muy precaria. En un corto plazo, la flota, y en
particular, los segmentos de buques de mayor tamafio quedaron sobredimensionados con
respecto a los recursos disponibles. El sobredimensionamiento de la flota no era él unico
problema, ya que los rendimientos técnicos y econémicos sufrieron un drastico descenso.

Por otra parte, el mercado de bacalao salado se contrajo. El incremento del poder
adquisitivo en Espafia desvié una parte del consumo de bacalao hacia otros pescados
frescos. También se adoptaron decisiones con una falta de visidon de conjunto. Se estimuld
el segmento de los arrastreros congeladores ain cuando la distribucion y los hogares aun
carecian de equipos para mantener la cadena de frio. Asi, la produccién de la flota de
arrastreros congeladores tenia dificultades para encontrar una salida en el mercado.

En resumen, la flota vasca observé un crecimiento muy rapido, que fue seguido muy poco
después por una crisis grave. La flota necesitaba de una reestructuracién y se adoptaron
politicas de gestion de la flota. Dado que aln sigue existiendo un desajuste entre los
recursos pesqueros y la capacidad pesquera de la flota, dichas politicas se han mantenido
hasta hoy dia.

! Ley 147/1961, de 23 de diciembre, sobre renovacion y proteccién de la flota pesquera. Boletin
Oficial del Estado: Gaceta de Madrid nim. 311, de 29/12/1961
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Grafico 2: Evolucién del niimero de buques por segmentos de flota. 1995=100
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Fuente: EUSTAT. Elaboracion propia

La flota pesquera vasca ha sufrido un fuerte proceso de reestructuracién que se manifiesta
tanto en una reduccién como en una renovacién y modernizacién. En general, se han
reducido los efectivos de todos los segmentos, aunque la reducciéon ha sido menor en el
caso de los atuneros congeladores. Las mayores reducciones en la flota se dieron a lo largo
del tercer Programa de Orientacién Plurianual (POP III), que estuvo en vigor desde 1992

_hasta 1996.

Gréafico 3: Evolucion de la flota pesquera vasca
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Fuente: Registro Comunitario de la Flota Pesquera. Elaboracién propia
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La reduccion de la flota en aplicacion del POP III se prolongd hasta 1998. Posteriormente, y
tras la entrada en vigor del régimen de entrada-salida, las reducciones han sido mucho
menores. La disminucion en el nimero de buques ha sido mucho mayor que la reducciéon
del arqueo o de la potencia. Aunque la potencia apenas se ha reducido, el arqueo se
mantiene alrededor del nivel alcanzado en 1998.

A lo largo de esta reestructuracién la edad media de la flota vasca se ha reducido
sensiblemente, sobre todo, en la flota de bajura. Sin embargo, la flota de bacaladeros esta
sensiblemente mas envejecida que el resto de los segmentos.

2.1. Flota de bajura

Como media, la flota de bajura embarca 7 tripulantes por embarcacién. Aunque se observa
una gran diversidad, el arqueo medio es de 62 toneladas y su potencia media es de 305
kilowatios.

La flota de bajura realiza dos modalidades de pesca en funcidn de las especies capturadas,
artes utilizadas y también las dimensiones de los buques. La modalidad mds importante es
la «xpesca de superficie», que captura especies migratorias peldgicas con redes de cerco o
a la «cacea» con curricdn. Otra modalidad es la «pesca artesanal o merlucera» que
captura especies demersales en las cercanias del litoral. Las especies objetivo de la flota
artesanal estan bastante diversificadas, mientras que la flota dedicada a la pesca de
superficie es muy dependiente de la pesca de la anchoa y del bonito. La costera de la
anchoa se realiza entre marzo y junio, y la del bonito, de junio a octubre. Cuando esta
finaliza, una parte de la flota se desplaza hacia el Atlantico o al Mediterraneo. El resto de la
flota permanece en las proximidades del litoral capturando sardina, jurel y otras especies.

Alrededor de un 75% de la flota de bajura se dedica a la pesca artesanal. Los parametros
medios de la flota artesanal son menores. Asi, la tripulacidn media no llega a 4 personas, el
arqueo medio es de 29 toneladas y la potencia media es de 177 kilowatios. En general se
trata de empresas familiares en las que el propietario es también el patrén o tripulante.

Tradicionalmente, la remuneracién de la tripulacién de la flota de bajura se ha realizado «a
la parte». Los gastos de funcionamiento del barco se deducen del importe de las ventas de
las capturas. El resultante se reparte en un 47% para la tripulacién y en un 53% para el
armador. Este sistema obliga a incrementar las capturas para obtener una remuneracién y
ademads, ha desincentivado la introduccidon de innovaciones técnicas en las operaciones de
pesca.

La flota artesanal costera faena en zonas proximas al litoral a menos de 12 millas. En
general efectian mareas menores de 24 horas. No obstante, algunas de las unidades
mayores de la flota se desplazan en verano a caladeros mds alejados para pescar bonito
con lineas de currican.

La flota artesanal utiliza una cierta diversidad de artes, que con el tiempo se va reduciendo.
En general, las artes utilizadas son bastante selectivas e incluyen el currican, lineas
verticales, palangres o redes de enmalle.

La flota de bajura ha observado una intensalrenovacién. Este segmento se ha rejuvenecido

y se han incorporado tecnologias que permiten mejorar el trabajo a bordo. No obstante,
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alin es necesario mejorar la mecanizacién y automatizacién de las tareas de pesca es
patente en la modalidad de cerco y cebo vivo. Esta necesidad viene dada por los elevados
requerimientos de mano de obra cualificada, que a veces es escasa. Aunque se han
observado mejoras sustanciales, ain es posible mejorar las condiciones de trabajo a bordo,
y en particular la seguridad. La incorporacion de nuevas tecnologias ha hecho posible la
reduccion del consumo de combustible en las modalidades de pesca, como la de bonito a
currican o cebo vivo, que requieren grandes desplazamientos.

2.2, Flota de altura al fresco

Este segmento es uno de los que mas han sido afectados por las circunstancias adversas de
las Gltimas décadas. Ha sido directamente afectado por las limitaciones es el acceso a los
recursos. Tradicionalmente faenaba en el Gran Sol, el Mar de Irlanda y en el Paralelo 58°
Norte. En 1977, con la extension de las ZEE, su actividad se vio muy restringida.

Ademas, los recursos de varias de sus especies objetivo se han visto muy deteriorados. Los
rendimientos econdémicos se fueron reduciendo. Actualmente, este segmento estd afectado
desde el punto de vista comercial por la competencia de los productos procedentes de
paises terceros.

Esta flota se concentraba en los puertos de Pasajes, Ondarroa y Bilbao. Como consecuencia
de la crisis que afecté a esta flota desde la segunda mitad de la década de 1970, la
actividad pesquera de estos puertos se vio muy afectada. En el puerto de Pasajes sus
efectos se combinaron con los propios del sector bacaladero. En Pasajes la actividad
pesquera se redujo sustancialmente, pero en Bilbao llegb a desaparecer.

La tripulacion media de la flota de altura al fresco embarca 12 tripulantes por buque. El
arqueo medio es de 207 toneladas y su potencia media es de 595 kilowatios.

Los arrastreros empleaban artes tradicionales, como las denominadas «bakas» y «bous».
Estas artes exigian que las maniobras de largado y virado del arte se realizasen por el
costado. Actualmente, la utilizacidn de estas artes ha quedado obsoleta. De hecho, la
mayor parte de los buques que utilizaban las «bakas» han sido sustituidos por barcos con
rampa en popa que aceleran y hacen mas seguras las operaciones. No obstante, aun
subsiste algun buque que utiliza las «bakas» clasicas.

Por su parte, los «bous» han desaparecido. En general, este proceso se ha realizado
mediante una reconversién hacia el arrastre a la pareja. No obstante, las inversiones para
continuar la adaptacién hacia el arrastre a la pareja se han reducido en paralelo con los
rendimientos econdmicos. Aln asi, las maniobras de estas artes se han modernizado
sustancialmente con la utilizacién de sensores.

Ademds de los buques que utilizan el arrastre hay una pequefia parte de la flota que utiliza
otros artes fijos, palangre o enmalle. Como consecuencia de la fragil situacion de los
recursos de merluza también se ha asistido a una diversificaciéon de las especies objetivo,
sobre todo en las unidades que utilizan palangre.
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2.3. Flota de bacaladeros

La flota bacaladera vasca ha observado un declive paralelo al del estado de los recursos y
la reduccién de las cuotas. Hoy no es mas que la sombra de lo que era hace unas décadas
y actualmente sdlo cuenta con tres buques. Basta tener en cuenta que en 1973 habia 73
bacaladeros en el puerto de Pasajes.

Antes de que los recursos de bacalao entraran en crisis, la flota bacaladera presentaba una
enorme concentracién empresarial. A finales de la década de 1960, Pesquerias y Secaderos
de Bacalao de Espafia (PYSBE) era propietaria de una flota que representaba mas del 23%
del arqueo de de la flota del puerto de Pasajes. También tenia a su disposicién un muelle
propio y contaba con factorias de secado de bacalao.

La crisis se inicié6 ya a finales de la década de 1960 con una reduccion drastica de las
capturas. Los buques de PYSBE estaban especializados en el salado del bacalao con pocas o
nulas posibilidades de orientar su actividad hacia otras especies objetivo. Como
consecuencia, PYSBE presentd un expediente de crisis en 1974 y suspendio sus actividades.
La concesién de muelles revirtié al Estado y las instalaciones fueron derribadas.

Posteriormente, cuando Noruega y Canada extendieron sus Zonas Econdmicas Exclusivas
en 1976, la situacién se agravo. Ademads, el incremento del poder adquisitivo en Espafia a
finales de la década de 1970 permitié que el consumo se dirigiera hacia otros productos. El
precio del bacalao cayé y se acumularon las existencias de bacalao «en verde» (bacalao
salado pero no desecado).

El declive de este segmento se ha plasmado tanto en el envejecimiento y falta de
renovacion de este segmento de la flota como en el declive de la actividad pesquera de
puertos como el de Pasajes. El envejecimiento de esta flota es patente: sélo uno de los
buques fue construido en 2006; los otros dos barcos tienen cuarenta afios.

Actualmente, la actividad de este segmento se ha reducido considerablemente hasta llegar
a sélo tres o cuatro meses por afio. Aunque esta flota dispone de cuota de fletan negro en
el Atldntico Noroeste (OPANO), su actividad se centra fundamentalmente sobre el bacalao
artico y el eglefino en aguas del Atladntico noreste.

Como media, la flota de bacaladeros embarca 25 tripulantes por buque. El arqueo medio es
de 652 toneladas y su potencia media es de 1 772 kilowatios.

2.4, Flota de atuneros congeladores

La flota de atuneros congeladores estd registrada mayoritariamente en el puerto de
Bermeo, aunque mayoritariamente operan desde puertos distantes. La flota cerquera faena
en las zonas tropicales de los océanos Atlantico e Indico.

El segmento de atuneros congeladores es el mds dinamico de la flota pesquera vasca.
Como media, la flota de atuneros congeladores embarca 25 tripulantes por barco. El arqueo
medio es de 1 566 toneladas y su potencia media es de 4 358 kilowatios. No obstante, en
esta flota se distinguen atuneros de variada dimensién como resultado del proceso de
renovacién en este segmento. Hay seis atuneros con mas de cien metros de eslora, otros
diez tienen esloras comprendidas entre 75 y 88 metros.
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La renovacion de la flota no sbélo se ha manifestado mediante un incremento en las
dimensiones de los buques. También se ha introducido la ultracongelacién a bordo y se han
incorporado nuevos haladores para el estibado de la red.

Las capturas de los tunidos tropicales permanecen mds o menos estables pero los precios
no han seguido el incremento de los costes. Este mercado se encuentra bajo la presion de

las importaciones de atn entero procedentes de Asia y de América del sur.

Cuadro 1: La pirateria en el Océano indico

Los atuneros que faenan en el océano indico se enfrentan a la amenaza de los piratas que
operan desde Somalia. De hecho, dos atuneros vascos han sido victimas de secuestros. Ei
«Playa de Bakio», propiedad de la empresa Pesquera Vasco Montafiesa (Pevasa) estuvo
secuestrado entre el 20 y el 26 de abril de 2008. El 2 de junio de 2008, el Consejo de
Seguridad de Naciones Unidas adopt6 una resoluciéon que autoriza, previo consentimiento
de las autoridades somalies, a los navios extranjeros a perseguir barcos piratas en aguas
de Somalia. La resolucién se ampara en el capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas,
en la cual se apela al uso de la fuerza para poder cumplir las decisiones del Consejo.

Posteriormente, el «Alakrana», propiedad de la empresa Echebastar fleet S.L., consiguié
eludir un intento de secuestro el 3 de septiembre de 2009 a 495 millas de Somalia. Sin
embargo, finalmente fue secuestrado el 3 de octubre de 2009, a 413 millas de las costas
del sur de Somalia, lejos de la zona protegida por la operacion Atalanta. Fue liberado el 17
de noviembre de 2009, tras 47 dias de secuestro. El 2 de noviembre de 2009 la legislacién
espafiola fue modificada?, permitiendo a los vigilantes de seguridad emplear armamento de
hasta 12,70 mm en los buques con pabellén espafiol. En los buques con pabelldn de ias
Islas Seychelles permitida la presencia a bordo de militares y la tenencia de armamento
superior al permitido en los barcos espafoles.

2 Orden PRE/2914/2009, de 30 de octubre, que desarrolla lo dispuesto en el Real Decreto 1628/2009,
de 30 de octubre, por el que se modifican determinados preceptos del Reglamento de Seguridad
Privada, aprobado por Real Decreto 2364/1994, de 9 de diciembre, y del Reglamento de Armas,
aprobado por Real Decreto 137/1993, de 29 de enero
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3. PUERTOS PESQUEROS

En el Registro Comunitario de la Flota Pesquera estan inscritos 24 puertos pesqueros. La
actividad pesquera ha desaparecido de algunos puertos en los ultimos tiempos y en algunos
de ellos no hay registrada ninguna embarcacién pesquera. En 1990 habia 21 puertos con
embarcaciones pesqueras registradas pero actualmente, sélo 16 puertos tienen alguna
registrada y tres de ellos (Elanchove, Mundaca y Bilbao) sélo tienen registrada una
embarcacién. En los Gltimos veinte afios han desaparecido las embarcaciones pesqueras de
cinco puertos {(Zumaya, Zarauz, Deva, Las Arenas y Algorta).

Antiguamente, los principales puertos del Pais Vasco combinaban las actividades
comerciales con las pesqueras. Sin embargo, los pequefios puertos han estado
tradicionalmente especializados en la pesca, y, en particular, en la pesca de bajura. No
obstante, la actividad de los puertos ha cambiado sustancialmente a lo largo de las dltimas
décadas.

Mapa 5: Principales puertos pesqueros

Los puertos del Pafs Vasco se han especializado en determinadas pesquerias. Esta
especializacién es debida tanto a los condicionantes fisicos de los puertos como a otros
factores como la implantacién de ciertas empresas o ciertas decisiones empresariales.

La agitada historia de la pesca en los Ultimos cincuenta afios ha provocado cambios
radicales en la actividad pesquera de algunos puertos. Asi, las dificultades de la pesca de
altura a! fresco y de los arrastreros congeladores han provocado la préctica desaparicién de
la actividad pesquera del puerto de Bilbao. Del mismo modo, los problemas que ha sufrido
la pesca del bacalao desde el inicio de la década de 1970 han provocado el declive de la
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actividad pesquera en el puerto de Pasajes. Asi, los puertos de Bilbao y Pasajes se han
especializado en las actividades comerciales. El puerto de Pasajes mantiene actividad
pesquera significativa, aunque muy inferior a la actividad comercial, pero en Bilbao la
actividad pesquera es anecdética. Sin embargo, la actividad de las conserveras las
decisiones de algunos armadores han incrementado la importancia del puerto de Bermeo,
al menos en términos de flota registrada, debido a los atuneros congeladores.

Hay cinco puertos que concentran el grueso de la actividad pesquera: Guetaria, Ondarroa,
Bermeo, Pasajes y Fuenterrabia. Dos de ellos, Ondéarroa y Bermeo estan en la provincia de
Vizcaya y en ellos esta registrada la mayor parte de la flota de altura. Sin embargo, en los
tres puertos mas importantes de Guiplizcoa (Guetaria, Pasajes y Fuenterrabia),
concentra un porcentaje considerable de los desembarques de la flota de bajura.

En los puertos de Ondarroa, Pasajes, Guetaria, Bermeo y Fuenterrabia se concentra el 70%
de la renta total y el 75% del empleo generado el sector pesquero de la CAPV. Si sélo se
considera el subsector extractivo, estos porcentajes se incrementan hasta alcanzar el 93%
y el 88%.

Tabla 3: Distribucién de la flota registrada por puertos. 2010

PUERTO Arqueo | Potencia | Arqueo medio | Potencia media
Buques (TRB) (Kw.) (TRB/buque) (kw/buque)

BERMEO 28% 71% 65% 1.225
ONDARROA 13% 12% 9% 291 380
PASAJES 9% 5% 4% 179 256
FUENTERRABIA 12% 4% 8% 118 365
GUETARIA 11% 4% 6% 122 285
ORIO 3% 2% 3% 191 562
LEQUEITIO 5% 1% 1% 47 160
SAN SEBASTIAN 5% 0% 1% 29 115
MOTRICO 1% 0% 0% 81 195
SANTURCE 4% 0% 1% 22 102
CIERVANA 3% 0% 1% 30 108
Otros puertos 7% 0% 1% 8 46
TOTAL 100% 100% 100% 317 534

Fuente: Registro Comunitario de la Flota Pesquera. Elaboracion propia

La concentracién del arqueo y de la potencia en el puerto de Bermeo se debe a que en él
estd registrada la flota de atuneros congeladores. En general, estos buques operan desde
puertos situados en las zonas tropicales de los océanos Atlantico e Indico. Por su parte, en
el puerto de Ondarroa estd registrada una buena parte de la flota de altura al fresco. En los
demds puertos es mayoritaria la flota de bajura, aunque en el puerto de Pasajes estan
registrados los tres buques bacaladeros que aln estan en activo.

En el puerto de Pasajes la flota de bajura de pequefias dimensiones se incrementé con la
reduccidon de la flota bacaladera y de los arrastreros congeladores. Para subsistir, algunos
de los tripulantes desempleados de otros subsectores pesqueros se dedicaron a la pesca de
bajura con pequefias embarcaciones. En el puerto de Pasajes 14 de los 23 buques
registrados tienen un arqueo inferior a las 20 toneladas.
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Gréfico 4: Evoluciéon del arqueo de los buques registrados en los principales
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Fuente: Registro Comunitario de la Flota Pesquera. Elaboracién propia

Dada la especializacion de los puertos, la evolucion de la flota registrada en ellos refleja el
dinamismo de los diferentes segmentos de flota. Asi, en el puerto de Bermeo se observa un
incremento de la flota, a diferencia de la reduccién observada en el resto de los puertos.
Esta diferencia se debe a que el segmento de los atuneros congeladores es el Unico que
estd aumentando, compensando las salidas observadas en otros segmentos de flota.

Tabla 4: Distribucién por puertos de los desembarques de pesca de bajura. Media
2003-2008.

PUERTO Bonito | Jurel | Merluza | Besugo | Caballa Otras Total
especies

27%
26%
7%
16%
19%
1%
3%
1%

Guetaria
Ondarroa
Bermeo
Pasajes
Fuenterrabia
San Sebastian
Lequeitio
Motrico
Armintza
Elanchove
Mundaca
Santurce

Total 100%

27% 39%
3% 10%
1% 27%
0% 1%

66% 17%
3% 3%
0% 2%
0% 0%

0%
100% 100%
Fuente:

El hecho de que un buque esté

13%
62%
2%
17%
3%
1%
1%
0%
0%
0%
0%

100%

0%

99%
0%
0%
0%
0%
0%

0%

100%

55% 31%
26% 12%
3% 35%
3% 2%
11% 16%
1% 2%
0% 3%
0%

0%

0% 0%
0%

0%

100% 100%

EUSTAT. Elaboracion propia

25% 27%
29% 22%
12% 19%
19% 14%
10% 13%
3% 2%
1% 2%
0% 0%
0% 0%
0% 0%
0% 0%
0% 0%
100% 100%

registrado en un determinado puerto no implica
necesariamente que sus desembarques contribuyan a la actividad del puerto. Por ejemplo,
los atuneros congeladores registrados en Bermeo desarrollan su actividad en mares
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lejanos, y su presencia en el puerto de Bermeo tiene un caracter casi excepcional. Por estas
razones, es conveniente analizar la actividad de los puertos utilizando la distribucién de los
desembarques de la flota de bajura (Ver Tabla 4).

Aunque los desembarques de pesca de bajura se concentran en Guetaria y Bermeo, la
importancia de los puertos de Ondarroa y Pasajes se incrementa con los desembarques de
la pesca de altura al fresco. En estos dos puertos también es mayor el numero de
operaciones de desembarque. En los puertos de Ondarroa, Pasajes, Guetaria, Bermeo y
Fuenterrabia se concentra el 70 % de la renta total y el 75% del empleo generado el sector
pesquero de la CAPV. Si sélo se considera el subsector extractivo, estos porcentajes se
incrementan hasta alcanzar el 93% y el 88%.

Los principales puertos pesqueros cuentan lonjas de venta de pescado, instalaciones de
congelacién, fabricas de hielo, carros varaderos, grlas, basculas y otros servicios. Los
puertos pesqueros de la CAPV que cuentan con Lonjas de subasta son Bermeo, Lequeitio,
Onddrroa, Motrico, Guetaria, San Sebastidn, Pasajes y Fuenterrabia.

Entre 1980 y 2000, puertos como Ondarroa, Fuenterrabia, Guetaria y Bermeo se han
modernizado pero apenas se han mejorado las infraestructuras para la gestiéon y
manipulacién del pescado capturado. En los puertos de la CAPV faltan espacio e
instalaciones adecuadas para almacenar, transformar y comercializar el pescado y la
integracién de servicios es deficiente. Los muelles son insuficientes y los compradores
carecen de instalaciones adecuadas. En particular, la ausencia de silos con agua refrigerada
para el almacenamiento en tierra obliga a realizarlo en cajas con hielo. Esto afiade una
manipulaciéon y deteriora las condiciones de almacenamiento. Los silos de almacenamiento
con agua refrigerada permitirian almacenar el pescado en 6ptimas condiciones hasta su
transformacion o congelacién. Tampoco hay instalaciones adecuadas para la clasificacién y
preparacion de las especies destinadas a la transformacion, principalmente caballa, jurel y
sardina.

Ademds, la modernizaciéon de los puertos pesqueros de la CAPV no es comparable a la
realizada en los puertos de Galicia, Cantabria o en Francia, cuyas flotas pueden
comercializar sus capturas con menores costes de manipulacién. Por ello, es cada vez mas
frecuente que la flota vasca realice sus desembarques en otros puertos.

Bermeo alberga la mayor flota de bajura del Pais Vasco. Ademds, en su puerto estan
registrados la mayor parte de los atuneros congeladores. Por otra parte, en Bermeo se
concentra un buen numero de las empresas exportadoras mayoristas, conserveras y
asociaciones de armadores. Se ha modernizado con la construccién del puerto exterior y
una nueva lonja.

El puerto de Guetaria es de los mas importantes para la pesca de bajura del Pais Vasco.
En Guetaria, ademds de empresas exportadoras y de fabricacién de salazones, cuenta con
viveros de moluscos y crustdceos y un helipuerto. En el puerto de Guetaria la distancia
entre el muelle y las instalaciones de los mayoristas incrementa el coste de transporte y
alarga el proceso de manipulacién del pescado.

El puerto de Ondarroa estd situado en la desembocadura del rio Artibai. Son significativos
los desembarques de jurel, besugo, anchoa y otras especies de bajura. Es el principal
puerto de altura del Pais Vasco, aunque también cuenta con una parte significativa de las
flotas artesanal y de bajura. Ha sido modernizado con los nuevos accesos con un puente
sobre el rio, una nueva lonja y dos darsenas y cuenta con un remolcador.
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Fuenterrabia es un importante puerto de bajura situado en la desembocadura del rio
Bidasoa. Se han mejorado las infraestructuras y se ha construido una nueva ddrsena y una
nueva lonja de venta de pescado. Dispone de astilleros

El puerto de Pasajes estd situado en la desembocadura del rio Arditurri. Como se coment6
anteriormente, en el puerto de Pasajes se simultanean las actividades comercial y pesquera
con un predominio de la primera. No obstante, en el pasado, la actividad pesquera fue muy
importante pero ha seguido el declive de la flota y de la industria bacaladera, de ia que era

muy dependiente.
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4. PESQUERIAS

La inspeccién y control de la actividad pesquera son realizadas por el Servicio de Inspeccion
Pesquera (SIP) de la Direccién de Pesca y Acuicultura del Gobierno Vasco y por los servicios
del Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino (MARM). Los recursos humanos a
disposicién del SIP son considerablemente mds numerosos que los del MARM.

Las capturas de la flota pesquera vasca rondan las 200 000 toneladas anuales que se
concentran en un nimero limitado de recursos. El sector pesquero es muy poco flexible
para reorientar su actividad hacia recursos alternativos. En general se trata de pesquerias
mixtas.

Alrededor de un 78% de las capturas corresponden a los tunidos, un 15% a especies
peldgicas y el 7% restante a especies demersales en aguas europeas. La importancia
economica de los recursos explotados por la flota artesanal es relativamente baja pero son
vitales para la en el mantenimiento de las poblaciones dependientes de la actividad
pesquera.

Las poblaciones de las especies objetivo de la flota pesquera vasca han atravesado o
atraviesan situaciones dificiles. Las situaciones mas dificiles corresponden al bacalao en el
Atlantico noroeste, al atun rojo, a la merluza del norte y a la anchoa. Tanto la merluza del
norte como la anchoa han sido sometidas a una paralizacién temporal de las capturas.

En los Ultimos treinta afios la actividad de la flota pesquera vasca se ha visto restringida
enormemente. Entre otros acontecimientos se pueden citar la ampliacion de las Zonas
Econdmicas Exclusivas (ZEE) en 1977, los cambios en la reglamentacion previos a la
adhesion de Espafia a la Comunidad Econédmica Europea y un periodo transitorio
extremadamente prolongado. También han tenido sus efectos la reduccién de la flota y el
deterioro de los recursos pesqueros.

4.1. Especies pelagicas

Tradicionalmente los pequefios peldgicos han sido una pesqueria importante para el Pais
Vasco. No obstante, en los Ultimos afios su importancia se ha reducido. La anchoa
(Engraulis encrasicolus) y la caballa o verdel (Scomber scombrus) representan la mayor
parte de las capturas de pequefios peldgicos. También se realizaban capturas significativas
de jurel o chicharro (Trachurus trachurus) y sardina (Sardina pilchardus).

La mayor parte de las capturas son realizadas por la flota de cerco en las Zonas CIEM VIIIc
y VIIIb. Ademads, las flotas de arrastre y palangre también capturan jureles, y los buques
equipados con lineas de mano capturan ciertas cantidades de caballa.

Las poblaciones peldgicas de aguas europeas se encuentran en mejor estado que los
recursos de especies demersales. Sin embargo, las poblaciones de anchoa en el Golfo de
Vizcaya se han deteriorado tanto que ha sido necesario llegar al cierre de la pesqueria en
2006. Por otra parte, los stocks de jurel y caballa estan sobreexplotados.

Por otra parte, se han producido problemas coyunturales. Por ejemplo, las capturas de
sardina y caballa se redujeron considerablemente en 2003, como consecuencia de la marea
negra provocada por el naufragio del Prestige.
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Grafico 5: Pesca de bajura. Desembarques de especies pelagicas.
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Tras cinco afios de cierre de la pesqueria de anchoa del golfo de Vizcaya, se volvera a abrir
en 2010. No obstante, los volimenes de capturas autorizados (5 400 toneladas para
Espafia y 1.600 toneladas para Francia) son muy reducidos. Teniendo en cuenta que
alrededor del 25% de las capturas se dedican al consumo en fresco, la industria conservera
debera seguir abasteciéndose en parte con anchoas procedentes de fuera del Cantabrico.

4.2, Especies demersales

La mayor parte de las capturas de especies demersales, sean peces, crustaceos o
cefaldpodos son realizadas por la flota de altura, en aguas el Cantabrico o en aguas
comunitarias mas lejanas. Alrededor de un 60% de las capturas de especies demersales se
realiza en aguas comunitarias y un 40% en aguas de Svalbard.

Tradicionalmente, estas pesquerias eran tipicamente costeras. Posteriormente, la flota
vasca comenzd a faenar en aguas mds lejanas, llegando a los bancos de Gran Sol y mar
Céltico, banco de Porcupine y aguas del oeste de Irlanda, aguas del noroeste de Escocia e
incluso banco de Rockall. El acceso a dichos caladeros hizo que estas pesquerias fueran
denominadas como «de altura al fresco», ya que las capturas se desembarcan refrigeradas.

La principal especie objetivo es la merluza (Merluccius merluccius) y es la mas importante
en cuanto a volumen de capturas y valor econdémico. No obstante, se trata de pesquerias
mixtas en las que también son relevantes las capturas de cigalas (Nephrops norvegicus),
rapes (Lophius piscatorius) y gallos (Lepidorhombus spp). Hay otras capturas accesorias
como ciertos cefalépodos, o algunas especies de aguas profundas.

Varias de las especies objetivo demersales se encuentran en mal estado de conservacion.
En particular, la merluza y cigala, estan sometidos a un largo plan de recuperacién. Por su
parte, la merluza del norte se encuentra en franca recuperacion.
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Grafico 6: Pesca de bajura. Desembarques de merluza.
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La flota pesquera dedicada a la captura de especies demersales se ha reducido en un 60%
en los Gltimos quince afios. Esta flota emplea diversas artes: arrastre, lineas o enmalle y
cada una de ellas se manifiesta bajo distintas modalidades.

Ciertas modalidades tradicionales de arrastre como los «bous» o «bakas» se estan
reconvirtiendo en favor de las redes gemelas (para peces planos o rapes) o la pareja de
arrastre con redes de gran apertura vertical. Alin se mantiene un nimero de arrastre con
«bakas», con capturas multiespecificas. El uso del palangre también estd sujeto a
reconversion y sdélo se mantiene fuera del golfo de Vizcaya. Parte de los buques que
utilizaban palangres se han reorientado hacia la utilizacion de redes de gran apertura
vertical, pero también de volantas. Se mantiene un cierto uso del palangre en algunas
pesquerias costeras. El uso de las redes de enmalle ha sido tradicionalmente caracteristico
de la pesca costera artesanal. No obstante, algunos palangreros han pasado a utilizarlas
para pescar merluzas.

Dentro de las especies demersales el bacalao y especies asociadas merecen una
mencion aparte por las especificidades e historia de |a flota bacaladera. Ademas del bacalao
(Gadus morhua), la flota bacaladera también captura fletdn negro (Reinhardtius
hippoglossoides) y eglefino (Melanogrammus aeglefinus). La flota bacaladera vasca esta
radicada en el puerto de Pasajes.

Tradicionalmente, esta flota faenaba en el caladero de Terranova (drea OPANO).
Precisamente, los mayores problemas de conservacion de los recursos se dan en las aguas
de Terranova, ya que las tres poblaciones de bacalao accesibles para la flota bacaladera
vasca estdn en colapso y estan sujetas a moratoria de capturas.

Tras las dificultades observadas en este caladero, la flota bacaladera se ha reducido hasta
llegar a sélo tres buques. Ademas, una parte de la actividad se ha desplazado hacia el
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Artico nordeste, y, en particular a Svalbard (Divisién IIB del drea CIEM) y a la costa
noruega. De hecho, la flota vasca ya operaba en esta zona, aunque de modo estacional.
Dadas las dificultades de acceso a los caladeros del Atldntico noroeste y a la mala situacién
de los recursos, la flota bacaladera vasca se va desplazando progresivamente a la zona de
Svalbard, principalmente en verano, para pescar sus cuotas de bacalao y eglefino artico.

4.3. Tanidos

Los tunidos son capturados tanto por la flota de bajura como por la de atuneros
congeladores. La flota de bajura captura especies de aguas templadas en el golfo de
Vizcaya y congeladores faenan en zonas tropicales de los océanos Atlantico, fndico y
Pacifico. Un 68% de las capturas de tanidos se realizan en aguas tropicales del Océano
fndico, un 26% en aguas tropicales del Océano Atlantico y un 6% en aguas templadas

La flota de bajura tiene como especies objetivo al atin blanco o bonito del norte (Thunnus
alalunga) y el atin rojo o cimarrén (Thunnus thynnus). El atin blanco es una de las
especies de mayor interés comercial para la flota vasca de bajura. El atin blanco se
captura con cebo vivo o con currican en aguas del golfo de Vizcaya y sus proximidades.
Fuera de la temporada de la costera, una parte de la flota se desplaza hacia el centro del
Atlantico central o hacia el Mediterraneo. Los recursos de atin blanco no se encuentran en
una situacién tan dramatica como la del atin rojo, pero sus capturas se estan reduciendo
progresivamente.

Gréafico 7: Pesca de bajura. Desembarques de tinidos.
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Tradicionalmente el atin rojo es capturado empleando cebo vivo por buques de
Fuenterrabia, y, en menor medida por barcos de Guetaria. Las capturas proceden del stock
oriental (Atldntico oriental y Mediterrdneo). Esta poblacién se encuentra cercana al colapso
y sus cuotas son objeto de intensas negociaciones en el seno de la Comisién Internacional
para la Conservacion del Atin Atlantico (CICAA).
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Las especies objetivo de los atuneros congeladores son el listado (Katsuwonus pelamis), el
rabil (Thunnus albacares) y el patudo (Thunnus obesus). El 46% de las capturas de tunidos
tropicales realizadas por la flota vasca corresponden al listado cuyo recurso estd
subexplotado. El rabil también representa un 46% de las capturas. Los patudos del
Atlantico e Indico, estédn sobreexplotados, pero sélo representan un 8% de las capturas.

Algunas de estas poblaciones se han deteriorado por efecto de la utilizacién de Dispositivos
Concentradores de Pescado (DCP) en la década de 1990. Estos objetos artificiales flotantes
atraen el pescado en sus proximidades e incrementan tanto la capacidad de pesca como las
capturas de juveniles. Las flotas palangreras asidticas también han incrementado su
esfuerzo sobre el stock reproductor, sobre todo en el caso del patudo.

Desde 1997, las tres organizaciones europeas de armadores de buques atuneros
congeladores llegaron al acuerdo de establecer zonas de proteccién utilizando objetos
flotantes en ciertas épocas. Esta medida ha sido adoptada desde 1999 por la CICAA para su
aplicacién en el Atlantico tropical.
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5. ACUICULTURA

La acuicultura en el Pais Vasco estd muy poco desarrollada por la falta de espacios idéneos.
Apenas hay especies acuicolas adaptadas a las fuertes corrientes, el oleaje y la
temperatura del mar Cantdbrico. Ademas, las condiciones meteorolégicas e hidrograficas
dificultan si no imposibilitan la acuicultura en mar abierto.

Por otra parte, la costa es demasiado accidentada. La extensa rasa mareal y la ausencia de
rias amplias limpias dificultan el desarrollo de la acuicultura costera. Por otra parte, la
competencia de usos en el litoral (conservacion, turismo, playas, urbanismo, etc.) o la baja
disponibilidad de suelo litoral también son factores limitantes. Los centros de produccién
existentes utilizan mayoritariamente tanques con recirculacién, tanto para la acuicultura
marina como para la de agua dulce.

Tabla 5: Empresas productoras de acuicultura

Guiptzcoa Acuivas Usurbil Anguila europea
Guiptizcoa Orrua Itxasondo Arraiak, S.A. Guetaria Rodaballo
GuiplUzcoa Piscifactoria de Irdn (Diputacién Irtn Salmén del Atlantico,
Foral de Guipluzcoa) Trucha marina
Guiplzcoa Piscifactoria de Rodaballo Culmanor, San Sebastidan  Rodaballo
S.A.
Guiplzcoa Sociedad de Pesca de Tolosa Tolosa Salmén del Atlantico,
(Diputacion Foral De Guiptzcoa) Trucha marina
Vizcaya Diputacidn Foral de Vizcaya Bilbao Salmaén del Atlantico,
Trucha marina
Alava Nuestra Sefiora de Ibernalo (NUSI) Campezo Trucha Arco Iris,

Truchas nep

En estas condiciones, son muy escasas las empresas de acuicultura marina y continental.
Ha habido iniciativas de cria de almeja y de otras especies (pulpo, bogavante, lubina, etc.),
aunque siempre a pequefia escala y con cardcter de investigacion. Las diputaciones forales
de GuipuUzcoa y Vizcaya disponen de centros de produccion de especies de agua dulce y hay
una escuela de acuicultura en Motrico.
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Grafico 8: Produccion de la acuicultura en el Pais Vasco
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La produccién de rodabalio ha desaparecido debido a la falta de rentabilidad tras la entrada
en produccién de las piscifactorias gallegas. Ademas, la temperatura del agua del
Cantdbrico en verano no es la mas adecuada para el desarrollo del rodaballo.

La piscifactoria Orrua, hasta ahora dedicada exclusivamente al cultivo de rodaballo,
pretende iniciar de bacalao. A partir de febrero de 2010 comenzara a criar alevines de
bacalao, siendo la primera experiencia de este tipo que se lleve a cabo en el sur de Europa.
La iniciativa se desarrollaria en Guetaria, con el apoyo del Centro Tecnoldgico del Mar y los

Alimentos (AZTI-Tecnalia) y una empresa noruega.
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6. COMERCIALIZACION

En la comercializacidn intervienen las lonjas de pescado como lugar de primera venta, los
mayoristas exportadores, los mercados centrales, los detallistas y las grandes superficies.
Los puertos pesqueros con lonjas de subasta son Bermeo, Lequeitio, Ondérroa, Motrico,
Guetaria, San Sebastidn, Pasajes y Fuenterrabia. Los puertos con mayor numero de
compradores son Ondarroa (60 compradores grandes y medianos) y Pasajes (40), con
mucha menor importancia de Bermeo (6), Guetaria (4) y Fuenterrabia (3).

Las mejoras e innovaciones realizadas en la flota de bajura no se han visto acompafiadas
por la mejora de las infraestructuras portuarias para la gestién y manipulacién del pescado
capturado. La modernizacion de los puertos pesqueros de la CAPV es inferior a la realizada
en puertos de Galicia, Cantabria o en Francia, con menares costes de manipulacién. Por
ello, es cada vez mdas frecuente que la flota vasca realice sus desembarques en otros
puertos. Por esta razén, y por la progresiva reduccién de las capturas, los volumenes
comercializados en las lonjas estan disminuyendo.

En las lonjas se comercializan tanto los desembarques en el puerto como el pescado de
otras procedencias que llega en camiones. El progresivo incremento de las importaciones
de pescado, que en algunas especies supera el 50% del total les da un papel predominante
en la formacién de los precios.

Las lonjas se limitan a comercializar pescado fresco. No aportan valor afiadido con una
primera transformacion. Esto resta competitividad a la produccién indigena con respecto a
los productos importados, que suelen llegar limpios y fileteados.

Los distintos segmentos de la flota, y, en particular, la bajura y altura al fresco funcionan
independientemente y sin coordinacién. La oferta procedente de las capturas de la pesca de
bajura estd poco agrupada y se enfrenta a problemas de competencia frente a una
distribucién cada vez mas concentrada.

El sector comercializador estd atomizado y tienen dificultades para hacer frente a una
distribucién cada vez mas concentrada. Las instalaciones de los mayoristas que operan en
los puertos no son suficientes para dar salida a los desembarques en los picos de
produccién. En ocasiones, la distancia entre el mueile y las instalaciones de los mayoristas
incrementa el coste del transporte y alarga el proceso de manipulacién.

MERCABILBAO es un importante mercado mayorista. Las capturas realizadas en la CAPV
rondan el 25% del volumen de pescado fresco comercializado en MERCABILBAO. El pescado
congelado procedente de la CAPV supera ligeramente el 1% del total.

En el Pais Vasco hay algo mas de trescientos establecimientos de comercializacién de
pescado que emplean mds de 1 500 empleos. Por el momento, los hogares se abastecen
preferentemente en establecimientos tradicionales, y, en segundo lugar aparecen los
supermercados y a distancia, los hipermercados. No obstante, tanto los supermercados
como los hipermercados estan incrementando sus cuotas de mercado.

La comercializacién estd cambiando por efecto de la combinacion de procesos de naturaleza
muy diferente:

e aumento del consumo en el canal de la restauracién,

« desajuste entre el volumen de capturas locales y el crecimiento en la demanda,
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¢ estancamiento de la oferta local y
« aumento de la relevancia de la distribucion en grandes superficies frente al canal

tradicional.
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7. INDUSTRIA DE TRANSFORMACION

La industria de transformacién en el Pais Vasco se enfrenta a un exceso de capacidad
productiva. Esta se generd con el recurso de importantes inversiones que obtuvieron la
financiacion del IFOP. El incremento de la capacidad coincidié con el agotamiento de los
caladeros tradicionales, obligando a utilizar materias primas de otras procedencias. Otro
elemento que afecta negativamente a la industria de transformacién es la presion a la baja
de los precios que es ejercida por las importaciones de productos procedentes de paises
terceros con menores costes produccion.

La industria conservera absorbe alrededor del 75% de las capturas y genera tres cuartas
partes del empleo del sector de la transformacién. También es relevante la produccién de
congelados y hay cierta produccién de ahumados.

En la Comunidad Auténoma del Pais Vasco hay 70 empresas dedicadas a la transformacion
de pescado. Hay una mayor concentraciéon de empresas en Guipuzcoa. La mayor
concentracién se da en el municipio de Bermeo. También hay otro nicleo de industrias en
Ondarroa y sus municipios adyacentes, Motrico y Berriatda.

Atendiendo al empleo, predominan las empresas pequefias o muy pequefias, aunque aun
quedan diez empresas de tamafio mediano a grande.

Tabla 6: Principales indicadores de la industria de transformaciéon de pescado en
el Pais Vasco. 2007

Personas ocupadas 1 954
Ventas de producto (Miles de €) 473 088
Consumo de materias primas (Miles de €) 273 525
Inversiones en activos materiales (Miles de €) 25 288
Venta neta producto/Persona ocupada (Miles de €) 242,1
Gastos personal/Venta neta producto (%) 10,5%
Consumo materias primas/Venta neta producto (%) 57,8%
Valor afiadido/Persona ocupada (Miles de €) (*) 46,3
Excedente de explotacion (Millones €) (**) 40,9
Margen Bruto (%) (***) 8,7%

(*) Valor Afiadido/Persona Ocupada = Productividad
(**) Excedente de explotacion = Valor afiadido -gastos de Personal
(***) Margen Bruto de explotacion = (Excedente de explotacion/ Ventas netas
producto)*100
Fuente: D. G. de Industria y Mercados Alimentarios del Ministerio de Medio Ambiente
y Medio Rural y Marino
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La industria conservera se ha desarrollado a partir del bonito y la anchoa y es muy
dependiente de un numero reducido de especies (bonito, anchoa, caballa y jurel). Las
capturas de algunas de estas especies se concentran en las épocas de costeras de bajura.
En consecuencia, esta estacionalidad se traslada a la carga de trabajo de la industria
conservera.

El sector estd sometido a una intensa reestructuracion. De hecho, en los Gltimos diez afios
han desaparecido catorce empresas, que se dedicaban fundamentalmente a la produccién
de congelados. Sin embargo, la produccién de la industria de transformacién se ha
incrementado.
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8. ASOCIACIONES

Hay cuatro organizaciones de productores radicadas en la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco.

Tabla 7: Organizaciones de productores de pesca radicadas en el Pais Vasco

Localidad Organizacion de Productores Fecha Actividad
reconocim.

GUIPUZCOA  San Organizacidn de productores de pesca de OPP-5 07/07/1986 Pesca de
Sebastidn bajura de Guipuzcoa (OPEGUI) bajura y
altura
VIZCAYA Bermeo Organizacién de productores de tinidos OPP-2 07/07/1986 Pesca de
congelados (OPTUC) alta mar
VIZCAYA Bilbao Organizacién de productores de pesca de OPP-6 07/07/1986 Pesca de
bajura de Vizcaya (OPESCAYA) bajura y
altura
VIZCAYA Ondarroa Organizaciéon de Productores de Pesca de OPP-52 04/05/2001 Pesca de
Altura del Puerto de Ondarroa (OPPAO) altura

Fuente: DOCE (98/C 92/03 de 27/3/98). Elaboracion propia

Tres de ellas fueron reconocidas en el momento de la adhesion de Espafia a las
Comunidades Europeas. Sélo la Organizacidon de Productores de Pesca de Altura del Puerto
de Onddrroa (OPPAOQ) ha obtenido el reconocimiento con posterioridad, en 2001.

Ademds, algunas empresas pesqueras del Pais Vasco estan integradas en organizaciones de
productores radicadas en otras comunidades auténomas. Por ejemplo, en la Organizacién
de productores asociados de grandes atuneros congeladores (OPAGAC), radicada
en Madrid, estdn asociadas empresas como Aiztzugana (Mundaca, Vizcaya), Igorre, S.L.
(Mundaca, Vizcaya) o Nicra 7 (Bermeo, Vizcaya). Dos de los buques de estas empresas
faenan en el Atlantico y dos en el Pacifico.

Tanto OPAGAC como OPTUC estin integradas en una asociacion interprofesional,
INTERATUN, junto con asociaciones de la industria de transformacién y comercializacion,
como Asociacién Nacional de Fabricantes de Conservas de Pescados Y Mariscos (ANFACO) y
la Federacidon Nacional de Asociaciones de Fabricantes de Conservas.

También hay empresas pesqueras del Pais Vasco asociadas en otras asociaciones, como la
Asociacién de Empresas de Pesca de Bacalao, Especies Afines y Asociadas (ARBAC).

Los arrastreros al fresco estdn asociados en la Asociacion de Medianos y Pequeiios
Pesqueros al Fresco Norte y Noroeste de Espafia (NORPESC). Hace unos afios
existian otras dos organizaciones que se han integrado en organizaciones de productores.

Las cofradias de pescadores son corporaciones de derecho publico dotadas de
personalidad juridica. Se constituyen legalmente como cauce de participacién y
colaboracion del sector pesquero con las administraciones publicas en defensa del interés
del sector, y de la organizacion y comercializacién de sus productos.

Las cofradias de Pescadores estdn reguladas por la Ley 16/1998 de 25 de junio, de

Cofradias de Pescadores y el Decreto 115/2005, de 17 de mayo, del Registro de Cofradias
de Pescadores y Federaciones de Cofradias del Pais Vasco y régimen de comunicaciones.
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Todas las cofradias de pescadores de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco, asi como sus
Federaciones se encuentran inscritas en un Registro adscrito a la Direccion de Pesca y
Acuicultura. La inscripcién en el registro es un requisito necesario para su existencia y
validez juridica.

Actualmente, las cofradias de pescadores del Pais Vasco estan agrupadas en dos
federaciones provinciales. Sélo estdn reconocidas oficial e individualmente las cofradias de
ocho puertos de la provincia de Vizcaya (Ondarroa, Bermeo, Lequeitio, Armintza,
Elanchove, Mundaca, Santurce y Ciérvana) y seis de la provincia de Guipuzcoa (Guetaria,
Pasajes, Fuenterrabia, San Sebastian, Motrico y Orio).

Las cofradias de pescadores estdn constituidas por los armadores y por el personal laboral
que ejercen la actividad pesquera y que se encuentren embarcados en los buques de pesca
con puerto base en el ambito territorial de la cofradia. Asimismo, pueden formar parte de
las cofradias como socios colaboradores con voz pero sin voto las personas que hayan
pertenecido a las mismas durante los dltimos cinco afios de su actividad profesional y se
encuentren en situacién de invalidez absoluta o jubilacién.
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9. INVESTIGACION

La gestién integrada de los recursos marinos y su y posterior transformacion en productos
alimenticios, requiere un conocimiento cientifico amplio y especializado. Tanto las
administraciones publicas, para su toma de decisiones de gestion, como instituciones y
empresas relacionadas con el medio marino, demandan informacién, innovacion y
desarrollo tecnoldgico permanentes.

La Fundacién AZTI, es un centro tecnoldgico especializado en la investigacion marina,
pesquera y alimentaria. Su personalidad juridica es una fundacion privada sin animo de
lucro. Su objetivo es el desarrollo social y la mejora de la competitividad en la pesca y
actividades asociadas, mediante la investigacién y la innovacion tecnoldgica. Desarrolla
proyectos especificos e integrales en la gestién del medio ambiente marino, la pesca
sostenible y la industria alimentaria asociada. Cuenta con mas de 200 empleados, y en
2008 su facturacion ascendid a 17 millones de euros.

AZTI-Tecnalia trabaja en el estudio de los recursos marinos y su transformacién en
productos de calidad para contribuir al desarrollo sostenible del entorno. Asimismo,
investiga para fomentar la sostenibilidad de la actividad pesquera, la competitividad
econdmica de la flota econémicamente competitiva, la utilizacién de practicas de pesca
responsable y para incrementar la calidad y el valor afiadido de los productos de la pesca.

AZTI-Tecnalia mantiene seis lineas de investigacién y desarrollo:
e Gestion Pesquera,
e Tecnologia Marina,
e Innovacion en tecnologias acuicolas,
e Tecnologias de los Alimentos,
e Gestion Integral de la Zona Costera y
e Oceanografia Operacional.

AREAS DE INVESTIGACION Y DESARROLLO

Gestion Pesquera

» Desarrollo de modelos de gestién para la simulacién de distintos escenarios de
gestion y capturas utilizando herramientas de evaluaciéon espacio temporal, de

Evaluacién de -l {) e . 5 £ S
aplicacién a pesquerias multiespeciificas y a distintas flotas.

los Recursos
Pesqueros Y

_ » Investigacion de nuevos métodos de evaluacién de stocks a través de campafias
Marisqueros

directas utilizando métodos ictioplanctdnicos, acusticos y Opticos y CUFES
(Continuous, Underway Fish Egg Sampler).

Estudio de los parametros biolégicos (genética, crecimiento, reproduccion,
patologias y parasitacién) y de comportamiento (distribucién y migracién) en las
distintas especies comerciales.

Investigacién sobre el efecto de la variabilidad natural y el cambio climatico en la
productividad biolégica, dindmica del plancton, reclutamiento de recursos,
acoplamiento de modelos bioldgicos y fisicos, etc.

Biologia
Pesquera

Ecosistemas
Marinos

Socioeconomia
de la Pesca

Desarrollo de nuevos modelos de investigacion pesquera incluyendo la variable
socioecondmica para una nueva gestion de pesquerias.
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Tecnologia Marina

» Desarrollo de prototipos de artes y equipamientos pesqueros.
» Investigacion del comportamiento de las especies ante las artes, aparejos,
sistemas de deteccidn y atraccién (acusticos, cebos artificiales, etc.).

e easionda » Mejora del disefio de las artes y aparejos de pesca mediante modelizacién y

artes Y phel e ie
. monitorizacién visual y acUstica.

operativa

pesLce » Desarrollo de elementos de seguridad y confort laboral a bordo de

embarcaciones pesqueras.

> Aplicacién de las tecnologias de la informacion y la comunicacién en la operativa
pesquera.

» Desarrollo de plataformas volantes no tripuladas (UAVs), boyas balizas
instrumentadas incluyendo evaluacion del medio marino, sensores robustos para
medidas contaminantes in situ.

Desarrollo de

nuevas
tecnologias de - . . 2
=y o » Desarrollo de nuevas marcas especificas para el estudio de especies marinas
observacion
! (tags).
marinas

» Aplicacién de software para procesado de datos e interfaz-usuario ad-hoc.

Innovacién en tecnologias acuicolas

» Desarrollo de equipos para la telemonitorizacion de instalaciones de acuicultura mediante técnicas
acUsticas y 6pticas.

> Desarrollo de tecnologia para la produccién de alevines en instalaciones de incubacién.

» Mejora de las instalaciones de cultivo en jaulas de mar abierto

Tecnologias de los Alimentos

» Desarrollo de productos semielaborados y elaborados basados en pescado.

Moo » Desarrollo de productos pesqueros con propiedades funcionales. .

Productos » Desarrollo de nuevos formatos y envases.

» Caracterizacién de biomoléculas e ingredientes presentes en el pescado.

» Desarrollo de sistemas de deteccién.

Seguridad y
Calidad
Alimentaria

> Desarrollo de modelos de validacién que garanticen la seguridad y origen de los
productos.

» Prevencion de riesgos alimentarios.

Desarrollo de nuevas tecnologias para la conservacién, descontaminacién y clasificaciéon del
pescado.

Desarrollo de procedimientos para el aprovechamiento y valorizacién de subproductos.
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Gestion Integral de la Zona Costera

Gestion » Investigacion de la evolucién de la calidad ambiental en la zona litoral.

ambiental del
medio marino » Desarrollo de nuevos indicadores ambientales (AMBI ©).

Impacto » Desarrollo de modelos y métodos de evaluacién de presiones e impactos
ambiental antropogénicos sobre el medio natural.

Proteccmr! y » Desarrollo de modelos de explotacion.

recuperacion

del r_nedio » Realizacién de estudios para la declaracion de reservas marinas, y sobre
LG especies marinas amenazadas.

estuarico

Oceanografia Operacional

» Investigacién en nuevos modelos biofisicos y en su optimizacién para la
Desarrollo Y asimilacién de datos.

mejora de los
modelos » Desarrollo de modelos de prediccién de oleaje y de turbulencias para mejorar el

predictivos conocimiento de la interrelacién atmdsfera-océano y el comportamiento de las
corrientes marinas.

» Aplicacién de las tecnologias existentes y emergentes.

» Desarrollo de sistemas de informacion de variables ambientales a partir de

Observacién b ) - . ;
i informacion satelitaria de alta resolucién espacial.
del medio
marino » Implementacién de tecnologias emergentes para la observacién costera (video

vigilancia, sonda multihaz, estaciones océano-meteoroldgicas, SAR - Synthetic
Aperture Radar -, LIDAR - Light Detection And Ranging-, etc.)
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NOTAS
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